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1 UVOD

.....

staty Evropské unie a pfevlada zde zejména pracovni imigrace. Dokonce
i vzhledem k aktualni migraéni viné, kdy bylo v roce 2014 podle OSN
zaznamenano V pohybu nejvic osob od konce 2. svétove valky po celém
svétél. V Ceské republice neni v souéasné dobé& zaznamenan znaény pfiliv
imigrantd z tfetiho svéta jako u ostatnich statd Evropské unie jako je
napfiklad Némecko, Francie, Velka Britanie Ci Benelux, ktery by vyrazné
ovlivnil aktualni déni v zemi. Do Ceské republiky migruji jiz delsi dobu
imigranti ze stejnych zemi tj. z Ukrajiny, Slovenska, Vietnamu, Ruské
federace, Némecka a Polska. Vyjma Vietnamu sem migruji osoby ze zemi,

které jsou k Ceské republice geograficky blizko.

Pfisun imigrantd z vychodu a to konkrétné ze zemi byvalého
Sovétského svazu je jev zpozorovany jiz minimalné nékolik desetileti.
Jedna se o imigranty, ktefi nejsou kulturné, nabozensky cCi zjevem vyrazné
odliSni ale jejich pusobeni se zde zacina ruzné projevovat. Ackoli jsou
osoby z Ukrajiny jedni z nejpogetné&jsich pristéhovalct v Ceské republice,
tento rok se v absolutnich Cislech jejich poc€et vyrazné snizil, oproti roku
2009 az o pétinu. Na rozdil od Ukrajinct pocet imigrantd Rusl rychle

pfibyva a to za posledni roky o pétinu [Chytil 2016: 21].

Spolu s imigraci obyvatel nartsta i pocCet cizincu, ktefi se vzdélavaji
na Ceskych Skolach. Nejvice z Ukrajiny, Viethamu, Slovenska a Ruska.
V poslednich letech taktéz narusta pocCet cizincd vzdélavajici se na
matefskych Ci zakladnich Skolach [Klenhova 2016: 22]. V tomto pfipadé
hlavnim divodem migrace do Cech neni pouze vzdélani, jako je
u vysokoskolskych studentl-cizincl. Tyto déti sem migruji se svou rodinou

a jsou povinni navitévovat Skoly v Ceské republice.

! Dostupné [online] [cit. 2. 3. 2016] z: https://www.clovekvtisni.cz/cs/clanky/casto-kladene-
dotazy?gclid=C0O-a3p3DjcsCFQjmwgod_9sPTA.



Cast ruské mensiny ma v Ceské republice specifické postaveni. Zije
na urcitych mistech zejména ve vétSich méstech a je charakteristicka svou
sobéstacnosti a uzavienosti v ramci své komunity a vymezuje se VUCi
majorité. | pfes svoji puvodni uzavienost a odtazitost se dnes zejména
mladi Rusové snadnéji integruji do majoritni spoleCnosti a to pfedevsim
prostfednictvim Skol, které navstévuji a ve kterych se denné setkavaji a
kooperuji s ostatnimi zaky. Integrace &i inkluze cizincl na Skolach je vSak
naroCny proces, vyzadujici zvladnuti jazyka, soulad zakladnich
civilizaCnich hodnot, vzajemné poznani a ucinné zaclenéni do socialniho
systému [Ovesna 2014: 7]. Zaci z t&chto zemi si v8ak v b&Znych pfipadech
rychle osvoji €esky jazyk i hodnoty majority vzhledem k nizkému véku.
Nicméné k dobré inkluzi ve tfidé dojde v tom pfipadé, Ze je klima tfidy
dobré, bez vyraznych konfliktl a jestlize jsou cizinci Zaky z maijority pfijati.

To vSe se budu snazit doloZit na konkrétnich pfipadech v pfikladané praci.

Tato pfFipadova studie se snazi o predstaveni zaku-cizincl ze
zemi byvalého Sovétského svazu a to konkrétné z Ruské federace
a Ukrajiny, ktefi navstévuji zakladni Skolu v Sokolové. Nejprve bych
v praktické casti své prace charakterizovala tfidni klima v jednotlivych
tfidach na zakladé analyzy dotazniku, kde bych taktéz popsala, jak jsou
Zaci-cizinci kolektivem pfijati. Dale se tato prace snazi pfribliZit, jak se zak-
cizinec citi v novém prostfedi cizi zemé, jak se vypofadava s novym
jazykem a s Cim se ve tfidé béhem svého studia setkava. Zajima mé
zejména duvod jejich pfestéhovani, jak jsou zde spokojeni, i co jim naopak
schazi, jaké jsou jejich pocity a dojmy a také to, jak se proménuje jejich
identita pohledem détskych oci. Tito Zaci-cizinci se odliSné integruji na
zakladé raznych faktoru, na které se zaméfim. Mezi tyto faktory mizeme
zaradit misto narozeni, délku pobytu v jejich rodné zemi a délku pobytu
v Ceské republice, v kolika letech nastoupili do éeské Skoly a dal$i. Rovnéz

se zamerim na proces uceni a osvojovani si Ceského jazyka. V zavéru meé



pfikladané prace se pokusim o shrnuti a srovnani téchto zaku-cizincl a

jejich vypovédi.

Cilem této bakalarské prace je pfiblizit proces inkluze a integrace
zaku-cizincu do tfidniho kolektivu a poskytnout hlubSi pohled na tyto
cizince ze zemi byvalého Sovétského svazu v Ceském prostfedi, a to

zejména pomoci pripadove studie.



2 VZDELAVANI ZAKU NA ZAKLADNi SKOLE

V téchto kapitolach se budu zabyvat vzdélavanim zaku-cizincl
z Evropské unie i mimo Evropskou unii v Ceském vzdélavacim systému a
povinnou $kolni dochazkou v Ceské republice. TaktéZ se budu zabyvat
vzdélavacimi systémy v Rusku a na Ukrajiné a pfedstavim nékteré jejich
cile. Dale uvedu ptiklady vybranych ruskych $kol v Ceské republice, jako

vhodnou moznost studia cizincu kratce po pfistéhovani.

2.1 Vzdélavani cizinca v Ceské republice

Vzdélani Zzaka-cizincl je oSetfeno ve Skolském zékoné v § 20 z roku
2004 o predskolnim, zakladnim, stfednim, vy$Sim odborném a jiném
vzdélavani, podle kterého maji cClenové Evropské unie pristup ke
vzdélavani a Skolskym sluzbam za stejnych podminek jako Cesti studenti

bez jakékoli diskriminace.

Cizinci, ktefi nepochazeji ze statu Evropské unie, maji pfistup
k zakladnimu, stfednimu, vySSimu odbornému vzdélavani a ke Skolskym
sluzbam véetné vzdélavani pfi vykonu ustavni a ochranné vychovy, pokud
maji pravo pobytu na uzemi Ceské republiky na dobu deldi nez 90 dnd.
Popfipad& pokud jsou osobami opravné&nymi pobyvat na Uzemi Ceské
republiky za ucelem vyzkumu, azylanty, osobami pozivajicimi doplikové
ochrany, Zadateli o wudéleni mezinarodni ochrany nebo osobami
pozivajicimi doGasné ochrany?. Tyto osoby tu pobyvaji legalné, proto jsou
o nich dostupné informace, které shromazduje nékolik instituci zabyvajici
se cizinci v Ceské republice, napf. Cesky statisticky ufad pod vedenim
Ministerstva vnitra, cizinecka policie, Ministerstvo Skolstvi, mladeze
a télovychovy, méstské urady Ci krajské urady. Opravnénost pobytu na
uzemi Ceské republiky se ve $kolach prokazuje dokladem podle zvlastniho

pravniho prfedpisu. To se vSak od 1. ledna 2008 netyka zakladnich $kol,

2 Dostupné [online] [cit. 10. 2. 2016] z: http://www.inkluze.cz/_upload/uplne-zneni-skolskeho-
zakona-561-2004.pdf.



které pfi pfijimani déti cizincu jiz nemaji pravo posuzovat opravnénost
jejich pobytu, tudiz rodiCe €&i zakonni zastupci zaku-cizincl jiz nemusi

prokazovat legalitu pobytu svych déti na izemi Ceské republiky?.

Zakladnich 8koly v Ceské republice v roce 2014 az 2015
navstévovalo celkem 16 477 déti cizincu a tvofi tak témér 2 % Zzaku
zakladnich 8kol. Nejvétsi podil cizincl pochazi z evropskych zemi mimo
Evropskou unii a to 38 %, dale ze zemi Evropskeé unie 32 % a 30 % téchto
24kl pochazi z neevropskych zemi [Klenhova 2016: 22]. Nejvice déti
cizincu, ktefi navstévuji Ceské zakladni Skoly, pochazi z Ukrajiny 4 tis., ze
Slovenska 3, 8 tis., z Vietnamu 3, 2 tis. a z Ruska 1, 3 tis. [Klenhova 2016:
22]. Tito Zaci pak studuji nejCastéji na Skolach blizko svého bydlisté, tj. ve
velkych méstech jako je Praha, Brno, Plzen a Karlovy Vary, kde je jejich
vétsi koncentrace. Zaci se tudiz ve $kolach setkavaji s Zaky stejné

narodnosti, coz mize do znacné miry ovlivnit jejich integraci.

2.2 Povinna skolni dochazka v Ceské republice

Povinna Skolni dochazka je v Ceské republice v podobé zakladniho
vzdélavani a trva 9 let, obvykle od 6. do 15. roku ditéte. Vztahuje se na
statni obsany Ceské republiky a na obgéany jiného ¢&lenského statu
Evropské unie, ktefi na izemi Ceské republiky pobyvaiji déle nez 90 dnd.
Dale se povinna skolni dochazka vztahuje na jiné cizince mimo EU, ktefi

jsou opravnéni pobyvat na uzemi Ceské republiky, viz vyse.

VyuCovacim jazykem je Cesky jazyk, avSak pfislusnikim
narodnostnich mensin se zajiStuje pravo na vzdélavani v jazyce
narodnostni mensiny a to prostfednictvim obce, kraje ¢i ministerstva pokud
je zfizen vybor pro narodnostni mensiny. Z&ci-cizinci se mohou hlasit
k bulharské, chorvatské, madarské, némecké, polské, romské, rusinskeé,

ruské, fecke, slovenske, srbské, ukrajinske, viethnamskeé a jiné narodnostni

3 Dostupné [online] [cit. 30. 3. 2016] z: http://www.inkluzivniskola.cz/organizace-integrace-
cizincu/prijimaci-pohovor.



mensiné. Cizojazy¢nou tfidu zakladni Skoly lze zfidit, pokud se ke
vzdélavani v jazyce narodnostni menSiny pfihlasi nejméné 10 Zzaku
s pfislusnosti k narodnostni mensiné a zakladni Skolu s jazykem
narodnostni mensiny lze zfidit za predpokladu, Ze vSechny tfidy budou
v praméru naplnény nejméné 12 zaky se stejnou prislusnosti v jedné tridé.
V souc€asnosti vSak v dusledku globalizace, chudoby, Spatné socialni
politiky a konflikta pfichazi stale vice imigrantl z nejriznéjSich zemich
svéta, zejména pak z chudSich zemi Evropy, a tato prava jim nejsou
pfiznana [Jarkovska a kol. 2015: 211].

2.3 Vzdélavani zaka v Ruské federaci a na Ukrajiné

V souladu s Ustavou Ruské federace a Ukrajiny ma kazdy pravo na
vzdélani a na bezplatné prfedskolni a zakladni vSeobecné vzdélavani, které
je povinné, a stfedni odborné vzdélavani ve statnich nebo municipalnich
vzdélavacich zafizeni ¢&i podnicich. Oproti povinné S$kolni dochazce
v Ceské republice, jenz trva 9 let, byla v Rusku v roce 2007 povinna $kolni
dochazka legislativné prodlouzena na 11 let [Jezkova 2012: 96]. Hlavnim
vzdélavacim jazykem v Rusku je rustina, ktera je také urfednim jazykem
vcelé Ruské federaci. Uredni a vzdélavaci jazyk na Ukrajing je ukrajintina.
Zakladni Skola je v Rusku nazyvana pocateCni Skolou, na kterou Zaci

nastupuji vétSinou od 6 Ci 7 let [Jezkova 2012: 96].

,VSeobecné zakladni vzdélavani v Rusku klade duraz na rozvijeni
dovednosti v oblasti ¢teni a poctd, zakladniho teoretického mysSleni, kultury
chovani a promluvy, zaklad( osobni hygieny a zdravého Zivotniho stylu®*,
Hlavni cile narodni vzdélavaci politiky Ukrajiny jsou nasledujici body:
SPribliZit ukrajinské vzdélavani svétove drovni, ozZivit ukrajinsky narodni

charakter, uplné obnovit obsah, formy a metody vzdélavani stejné jako

4 Dostupné [online] [cit. 10. 2. 2016] z: http://www.inkluze.cz/_upload/uplne-zneni-skolskeho-
zakona-561-2004.pdf.

> Dostupné [online] [cit. 11. 2. 2016] z:
http://www.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/ruska_federace_dbkvs.pdf



Jjeho organizacni struktury, obohatit ukrajinsky intelektualni potencial
a blaho obc¢anu a dostat ekonomii a védu na vys$si troveri®“. Rusko a také
Ukrajina se snazi ve vzdélavacim systému pfiblizit zapadnimu liberalnimu
pristupu ke vzdélani, zejména pfistupem k Internetu, Skolnimi osnovami

a uCivem [PaviSova 2006].

Uroven vzdélavani v Rusku, to stejné mazeme fici i o Ukrajing, je
obecné povazovano za nizke, jednou z pficin je nizka uroven a prestiz skol
a také Spatné financni ohodnoceni prace ucitele [PaviSova 2006]. V Rusku
v dnesni dobé pfevazuje trend umistovani déti do soukromych Skol ve
velkych méstech, které jsou na rozdil od téch statnich vétSinou vice
financované a prestiZznéjsSi, avSak finanéné naroCné. Je nutné, aby
vzdélavaci systém prosel postupnou modernizaci. Ruské vzdélavani by se
v prvni fadé mélo zaméfit na humanistické hodnoty, které evropské a
americké Skoly podstoupili jiz v 60. a 70. letech. Dale na demokratizaci
vzdélani, rozSifeni prav ditéte a rodicu, uctu k osobnosti Zaka a orientaci
na formovani samostatné a zodpovédné osobnosti [PaviSova 2006].
Zakladnim cilem modernizace vzdélavacich programi na ruskych
zakladnich Skolach musi byt praktické nastoleni mechanizmd formovani
klicovych kompetenci Y, intelektualnich, ob¢ansko-pravnich,

komunikativnich, informaénich a dalSich oblastech [PaviSova 2006].

2.4 Priklad ruskych a ukrajinskych vzdeélavacich instituci
v Ceské republice

Mezi vybrané soukromé ruské Skoly v Praze patfi Ruska Skola Véda,
Stredni Skola pfi Velvyslanectvi Ruské federace, ktera je uréena vyhradné
pro rusky mluvici komunitu, a Ruské gymnazium Dialog, jez je znamé
vysokou kvalitou vzdélavani. Vyuka v téchto Skolach probiha v Cestiné
a rustiné. Proto jsou tyto ruské Skoly vhodné pro rusky mluvici déti

a zejména pro ty, ktefi se pfistéhovali do Ceské republiky teprve nedavno.

¢ Dostupné [online] [cit. 11. 2. 2016] z:
http://www.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/ukrajina_dbkvs_0.pdf.



Do téchto soukromych $kol navic nechodi pouze déti z Ruska ¢&i Ukrajiny,
ale navstévuji je téz Ceské déti. Tudiz se novy Zak muze seznamit s zaky
ruskymi i Ceskymi, ktefi mu mohou pomoci s integraci do majoritni
spole€nosti. Tito cizinci si zachovaji hodnoty a tradice své vilastni ruské
kultury a seznami se s novou kulturou. Navic tato Skola pomuze rusky
mluvicim détem adaptovat se na Zivot v Ceské republice. Pokud Zzak
absolvoval ve své rodné zemi pouze par let povinné Skolni dochazky, je
vhodné, aby v nové zemi svlj rodny jazyk nadale rozvijel. Kupfikladu
v ruské Skole Véda se déti uCi podle oficialnich ¢eskych osnov, doplnénych
o hodiny ruského jazyka a literatury, ruské historie, atd., které vedou Cesky
a rusky mluvici ucitelé’. Mezi znamou ukrajinskou $kolu v Praze patfi
ERUDYT. V této sobotni Skole se uCi podle programu Ministerstva Skolstvi
a védy Ukrajiny a také jsou zde organizovany ruzné ukrajinské svatky a

setkani.

Zaci se pomoci téchto $kol mohou stat plné& bilingvnimi, coz je
znacna vyhoda pro jejich budouci vzdélani a kariéru. Bilingvismus neboli
jazykova dvojjazy€nost je komunikaCni kompetence vyjadfujici schopnost
efektivné porozumét a plynule hovofit dvéma Ci vice jazyky. Nejcastéji se
vyskytuje u jedince, ktery je jiz od narozeni vystavén odliSnym jazyk(m

obou rodi¢u a tyto jazyky nadale rozviji.

" Dostupné [online] [cit. 18. 2. 2016] z: http://www.svoboda-williams.com/lifestyle/katlgorie/219-
education/220-ruske-skoly-v -praze/.



3 SKOLNIi TRIDA

Nasledujici kapitoly se budou vénovat Skolni tfidé jakozto mistu, kde
se stfetavaji zaci Ci studenti pfiblizné stejného véku, ktefi pochazeji z jiného
socialniho prostfedi, ale maiji stejny cil a to vzdélavat se. Dal§im dalezitym
cilem Skolni tfidy je zaky socializovat, naucit je novym rolim, pfijmout urcita
prava a povinnosti a naucit je vychazet se Zaky jinych schopnosti, jiného
pavodu atd. V této kapitole se rovnéz podrobné zaméfim na tfidu, kterou

navstévuje minimalné jeden cizinec.

3.1 Klima skolni tridy

Skolni tfida je centrem vétsiny Skolnich aktivit, predevsim
vzdélavani, socializace a interakce se spoluzaky a uciteli. Tvofi se zde
dlouhodobé vztahy mezi zaky a mezi uCiteli a zaky, které vice ¢i méné
ovliviuji vzajemnou kooperaci. ,Mezi uciteli a Zaky se vytvari neviditelny,
ale fungujici socialné-psychologicky jev, pro néjz se ujalo oznaceni klima.
Pokud vznikne klima negativni, ovlivriuje to vSechny zaky“ [MaresS, Jezek
2012: 5]. Zaci prvniho stupné zakladni $koly pfichazeji do styku vétsinou
s par uciteli, zatimco na druhém stupni je jich vice. Pokud chceme studovat
klima skolni tfidy, nesmime opomenout také objektivni data o Skole, napf.
poCet zakl a tfid, organizaci Skoly, Zakovskou populaci jako socialni
prislusnost ¢&i narodnost, charakteristiku vedeni Skoly a vzdélani ucitell
[Grecmanova 2003:19].

Skola by méla naplfiovat pé&t komplementarnich cild: ,mé nauéit
pfedepsanemu ucivu, vychovavat Zaky k dobrému chovani, socializovat
pro vstup do dalSiho Zivota, naucit Zaky, jak se ucit a naucit je
samostatnosti“ [Mare$§, JeZek 2012: 6 ]. Téchto pét cili by se mélo naplnit
jiz v pribéhu zakladni Skoly jako pfiprava na dalSi vzdélavani. Dllezitym
bodem je pravé socializace zak(l. Zaci museji dodrZovat urgity fad
a pravidla tfidy a naugit se akceptovat ostatni zaky. Zak si ve tfidé buduje

své postaveni a identitu pfedevSim na zakladé svého jednani a chovani,
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avSak do jisté miry to ovliviiuje rovnéz vzhled, plvod, etnicita ¢i dalSi
aspekty. Az teprve zde se mlady zak poprvé blize setka se spoluzaky
jiného puvodu ¢i jinych schopnosti, se kterymi je povinen sdilet jednu tfidu

a do budoucna kooperovat.

V kazdé tfidé se vSak mohou objevit problémy, které mohou byt
rizného druhu. Problémy mohou byt na urovni jedince, kdy ma zak urcité
problémy s chovanim, se Spatnymi vysledky Ci se zaskolactvim. V mnoha
pfipadech se tyto problémy, které se nejprve vyskytnou u jednoho zaka,
prfenesou i na ostatni zaky a z problému jedince se muize stat problém
kolektivu. DalSimi problémy kolektivu mohou byt nepfatelské vztahy mezi
spoluzaky, Sikana &i vylou€eni zakl z duvodu odliSnych vzdélavacich
schopnosti, zak se uci Spatné ¢i naopak vynika, ¢i z divodu jiné narodnosti
¢i etnika. V tomto pfipadé muaze dojit k nesnadné kooperaci kolektivu a k
nevhodnym podminkam ke vzdélavani. Tyto problémy se musi fesit
okamzité a velmi dusledné. Pro efektivni inkluzi odliSnych zaku je dobré

klima tfidy velmi dulezité.
3.1.1 Klima $kolni tfidy a zaci-cizinci

Ve tfidé, kterou navstévuji zaci odliSné narodnosti Ci etnika, se
nachazi interkulturni prostfedi. Je zde dulezité zavést multikulturni vychovu
jako cestu k rovnocennému dialogu mezi riznorodymi kulturami v zajmu
jejich vzajemného obohacovani a rozvoje [Balvin 2003: 187]. Zak
s odlisnou narodnosti pfichazi mnohdy s jinym matefskym jazykem, jinym
sociokulturnim zézemim a jinymi hodnotami oproti Zakim z majority
a v nékterych pfipadech diky témto odliSnostem muze byt znevyhodnén.
Vzhledem k tomu, Ze pocet Zaku-cizincd na zakladnich 3kolach
kazdoro€né roste, k tomu, aby tyto Skoly s vétSim poltem zakl jinych
narodnosti mohly dobfe fungovat, ,musi se snazit vychovavat zaky
k toleranci vuci jinakosti, k respektu vaci pfislusnikam jinych skupin, at uz

Jsou tyto skupiny definovany etnicky, narodnostné, kulturné, nabozensky,
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socioekonomicky, politicky Ci jinak“[Bendl 2003: 2]. Dobré klima tfidy je pro
zaclenéni odliSnych zaku zasadni. Pokud se ve tfidé objevuji konflikty
a problémovi zaci, odrazi se to i v celkové inkluzi zaku. AvSak na zakladé
vyzkumu Kostelecké a kol. s Zaky s odliSnym matefskym jazykem na
Ceskych zakladnich Skolach, ma v dnesni dobé mlada generace spise
sklon détem s odliSnym matefskym jazykem pomahat a to predevsim pfi
komunikaci, problémech a orientaci ve Skole [Kostelecka a kol. 2013: 72].
3.2 Zaci-cizinci a éesky jazyk

Hlavnim problémem déti z odliSného kulturniho a socialniho
prostfedi je ve vétsiné pfipadech jejich nedostateCna znalost Ceského
jJazyka a poté neznalost Ceského prostredi, kulturnich zvyklosti a tradic,
které se mohou projevovat jako bariéry v integraci [Ovesna 2014: 20].
Schopnost ovladat jazyk vétSinové spoleCnosti je cesta, jak uspésné
zvladnout zakladni Skolu a pokraCovat v dalSim vzdélavani a také cesta
k Uspé&chu jedince zaélenit se do dané spoleénosti. Zaci-cizinci leckdy
nemaji problém pouze s jazykem, ktery komplikuje komunikaci
S pedagogem a se spoluzaky a rovnéz znesnadiuje porozumeéni ucebni
latce. Navic mnohdy pfichazeji z velmi odlisSnych kulturnich zazemi
a v Ceském prostfedi mohou zazivat urcity kulturni Sok spojeny s pocitem
uzkosti a deprivace. To se mlze projevovat zlobenim, pfipadné neochotou
komunikovat [Kostelecka a kol. 2013: 61]. Zaci-cizinci mohou byt také
zvyklé na jiny zpusob prace ve Skole, mohou pfichazet s odliSnym penzem

védomosti a dovednosti [Kostelecka a kol. 2013: 61].

Pred pfijetim na zakladni Skolu museji vSechny déti podstoupit zapis
do prvnich tfid, kde se ovéfi jejich Skolni pfipravenost. Sleduje se, zda je
dité schopno se soustfedit pfi feSeni zadaného ukolu, jaka je uroven jeho
rozumovych schopnosti a hlavng, jak dité komunikuje, jaka je jeho slovni
zasoba a vyslovnost. To znamen3, Ze se dité v Ceské republice nedostane

do prvni tfidy bez dostateCné znalosti Ceského jazyka, ale mohou zde byt
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urcité vyjimky zejména u cizincu, které se vSak v pribéhu Skolni dochazky
vyladi. Napomahaji k tomu aktivity Skol, které v rdzné mife poskytu;ji
zakim-cizincam pedagogy ¢&i specialni pedagogické pracovniky, aby se
mohli Iépe zaclenit. Navic Clenové Evropské unie maji moznost absolvovat
jazykovou pfipravu na své spadove Skole, kterou zajisti pfislusny krajsky
urfad. Na vétSiné Skol neni pfipravna tfida pro cizince vyzadovana, ale
dirazné doporuovana. Navic je doporuCovano zakum-cizincim
navstévovat druzinu, kde ma zak moznost navazat s ostatnimi zaky
pratelské vztahy a ma prostor zdokonalit se v komunikaci, ktera je ve
vyuCovaci hodiné omezena [Kostelecka 2013: 68]. RodiCe zaka-cizince
museji pfed pfijetim do Skoly predloZzit identifikaCnich dokumenty ditéte tj.
pas a rodny list. Pokud dité nastupuje do jiného nez prvniho rocniku,
vyzZaduji Skoly také preklad vysvédcCeni ze Skoly, odkud pfisli [Kostelecka
a kol 2013: 55].

Jestlize ma zak rodiCe cizince, ktefi nekomunikuji v Ceském jazyce,
t]. nejsou jazykové integrovani, tudiz se nemohou domluvit s uciteli a
zvykli komunikovat s rodii v Ceském jazyce a mnohdy ani nemaji
dostateCné kompetence dohovofit se jinym jazykem. V tomto pfipadé je
potfeba tlumocnika, ktery se u€astni také pfijimaciho fizeni Zaka do Skoly.
V ramci Karlovarského kraje mohou rodie Zzaka-cizince kontaktovat
Centrum na podporu integrace cizincl v Karlovarském kraji, které mimo
jiné poskytuje cizincim socialni poradenstvi, pravni poradenstvi, kurzy
Ceského jazyka, tlumocnické sluzby, sociokulturni kurzy, provoz
internetového pracovisté, knihovny. Zvladnuti Ceského jazyka je pro
cizince zasadni. ,Nedostatec¢na znalost jazyka neovlivriuje pouze Skolni
vysledky, ale promita se také do socialniho prostredi tak, ze jedinec
s urcitou jazykovou deprivaci ve Skolni tridé maze trpét pocitem socialni
izolace, byt ostrakizovan. Také mize dojit k naruseni jeho sebepojeti nebo
davéry k lidem“[Kostelecka a kol. 2013: 7].
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3.3 Multikulturni vychova

Multikulturni vychova je dnes vice ¢i méné soucasti vzdélani kazdé
tridy. Je vSak otazka zda je tato vychova vyuCovana efektivné a jestli
ucCitelé skute€né vénuji vyuCovaci hodiny pravé vychové mezikulturnim
rozdilim. Multikulturni vychova je velmi rozsahla a definic je mnoho, avSak
uvadi se dva zakladni principy, ze kterych multikulturni vychova vychazi.
Kulturné-standartni pfistup je zaméfeny primarné na skupinovou
prislusnost, zatimco druhy, oznacCovany jako pfistup transkulturni, se
zamé&fuje primarné na jednotlivce®. Cast&jsi pristup je kulturné-standartni.
Vychazi z pfesvédceni, Ze skupina etnicka Ci narodnostni ma urcité znaky,
jez vytvareji rozdily a ty vedou k nedorozumeéni v interetnické komunikaci.
Pro zlepSeni vzajemnych interkulturnich vztahl je nutné tyto rozdily
pochopit a naucit se je respektovat, adekvatné na né reagovat a efektivné
s nimi zachazet®. Ugitelé pfi vyuCovani multikulturni vychovy kultivuji
nazory zaku: vedou je k respektovani a uznani rovnocennosti etnicky
Jinych, k toleranci vici jejich kulturni odlisnosti a k odbourani mezietnickych
bariér [Moravcova 2006]. Pokud nedojde k pochopeni a akceptovani téchto
rozdilt, u majoritni populace se objevi strach z téchto neznamych osob jiné
kultury a s nim spojené spoleCenské stereotypy o cizincich i pfipadné

nasili.
3.4 Stereotypizace a spolec¢enské stereotypy

Se stereotypy, v mnoha pfipadech pfedsudky, se setkavame velmi
Casto, taktéz bohuzel i v médiich a mohou nevédomé a negativné
ovlivhovat naSe vnimani. Termin stereotyp poprvé pouzil americky
zurnalista Walter Lippman v roce 1922 v knize Public Opinion, kde definuje
stereotyp jako zjednodusSujici koncept nazori a presvédCeni o osobé,

skupiné, udalosti ¢i problému. Podle jeho nazoru lidé vice véfi ,obrazkim

& Dostupné [online] [cit. 18. 2. 2016] z: http://www.inkluzivniskola.cz/pedagogicka-prace-s-
diverzitou/multikulturni-vychova.

° Dostupné [online] [cit. 14. 2. 2016] z: http://www.inkluzivniskola.cz/cizinec-v-bezne-tride-aneb-
pedagogika/kulturne-standardni-pristup.
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ze své hlavy“ nez kritickému mysleni [Kopecka-Kashpurova, Zyka 2012:
37]. NaSe spolecnost vytvari celou Skalu stereotypll, v ramci kterych se
v hojném poctu objevuji stereotypy o narodnostné Ci etnicky odliSnych
jedinctl vzhledem k aktualni migraéni viné. Clovék si vytvaii stereotypy jako
kategorie ze svého prostfedi, posuzuje podle nich co je normalni a co
povaZzuje za odchylku od normy. Clovék si pomoci nich zjednodusuje
percepci svéta, rovnéz mu pomahaji v orientaci ve svété a navic jsou tyto
stereotypy snadno prenositelné. V nasem prostfedi se tudiz nejCastéji
setkavame se stereotypy o Romech a to pfedevsim v nékterych ¢eskych

médiich.

L~Stereotypizace muze fungovat na bazi vnaseni fadu do socialniho
Sveta jako kategorizace, ale s tim zasadnim rozdilem, Ze stereotypizace
se pokousi poprit jakékoliv flexibilni uvaZzovani v kategoriich“ [Pickering
2001: 3]. Stereotypizace tak muze vést ke zkreslovani pravych
charakteristik osob [Kopecka-Kashpurova, Zyka 2012: 37]. Bohuzel je
stereotypizace v nasi spoleCnosti pevné zakofenéna a je velmi obtizné

tento proces omezit €i zcela odstranit.

3.5 Teorie nalepkovani

Teorie nalepkovani Ci také labeling se rozSifila zejména v 50. letech
20. stoleti nejdfive jako teorie, ktera se snazi o vysvétleni deviace.
Deviantnim clovékem nemusi byt Clovék, jenz se dopustil skuteéného
deviantniho chovani ale ten, kterého spoleCnost onalepkovala pojmem
deviant a skute¢né se tak k nému chova, i kdyz pfi¢inou mize byt i jina

skutecénost.

S touto teorii se poji teorém, ktery sepsal profesor Thomas. R. K.
Merton se jim zabyva ve svém dile Studie ze sociologickeé teorie a zni takto:
.Jestlize lidé definuji situace jako realne, jsou tyto realné ve svych
dusledcich.“ [Merton 2000: 196]. Kdyby byly Thomasuv teorém a jeho

implikace znamy obecnéji, vice lidi by Iépe chapalo fungovani naSi
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spoleCnosti. Tento teorém lze s uzitkem aplikovat na fadu, ne-li ve

skutecnosti vétsinu socialnich procesut [Merton 2000: 196].

Uvedme si priklad sebenapliujiciho proroctvi, jenz vychazi
z Thomasova teorému. ,Pocatkem sebenaplriujiciho se proroctvi je
nespravna definice situace, jeZz vyvolava nové chovani, diky kterému se
puvodné mylna predstava stane pravdivou® [Merton 2000: 199]. Za
nespravnou definici v tomto pfipadé mizeme povazovat tvrzeni, ze etnicky
¢i narodnostné odlisni jedinci se u¢i hiife nez ostatni Zaci z majority. Pokud
se timto tvrzenim snad i nevédomé fidi jejich ucitelé, nevynalozi na tyto
zaky stejné usili jako na ostatni a predem je odsoudi ke Spatnym
vysledkim. Nasledek bude ten, Ze tito Zaci se skute€né nebudou tolik
snazit, protoze z okoli slychavaji, Zze nikdy nemohou zvladnout dostate¢né
jazyk majority, nemaji dostateCné schopnosti ke vzdélavani v cizi zemi Ci

k integraci do cizi spole¢nosti. AvSak roli mazou hrat i jiné faktory.
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4 KONCEPTY

vvvvvv

se zaclenovanim zaku s odliSnym matefskym jazykem do prostiedi
Ceskych zakladnich 8kol a Ceské spoleCnosti. Tyto dva procesy jsou
vzajemné provazané. Mezi tyto SirSi pojmy jsem zaradila inkluzi, inkluzivni
vzdélavani, integraci a identitu. Dale vysvétlim rozdil mezi inkluzi a
integraci a uvedu nejdulezitéjSi faktory ovliviujici zaclefovani zakud-

cizincu.
4.1 Inkluze

Jednou z definici inkluze v sociologii je: ,vysSSi stupen integrace
postizenych nebo znevyhodnénych jedinct do spolecnosti a jejich instituci*
[Jandourek 2001:107]. Prostfednictvim spravné inkluze jsou osoby Ci
skupina osob zahrnuti do spolecnosti nebo organizace v mém pripadé do
Skolniho kolektivu a rovnéz pfijati ze strany ostatnich ¢lend skupiny. Musi
se odbourat socialni bariéry a vytvofit pfijemné a pfirozené prostredi pro
kazdého. Inkluze se tyka zejména osob se zdravotnim postizenim, osob
z etnickych ¢i narodnostnich mensin i osob spoleCensky vyloucenych.
Inkluze se netyka pouze jedince se specialnimi potfebami, nybrz zamérfuje
se na potfeby vSech vzdélavanych, snazi se o vhodnou vyuku a dobry

prospéch v8ech a o celkovou zménu $koly?©.

4.2 Inkluzivni vzdélavani

Inkluzivni Skola pfijima vSechny déti bez ohledu na jejich socialni
situaci, vyznani, rodinnou konstelaci, postizeni, rasu, pfislusnost k
mensiné a vzdélava je individualné podle jejich potfeb ve Skolach hlavniho
vzdélavaciho proudu. Existence ruznorodosti je pfitom vnimana jako

obohaceni a pfinos pro majoritutl. V inkluzivhim vzdélavani jde

10 Dostupné [online] [cit. 15. 2. 2016] z: http://osobnostnirozvojpedagoga.cz/moduly/m1/5-1-1-
vymezeni-integrace-a-inkluze-ve-vzdelavacim-procesu.html.

11 Dostupné [online] [cit. 18. 2. 2016] z: http://www.inkluze.cz/inkluzivni-vzdelavani/inkluzivni-
vzdelavani.
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o0 minimalizaci pfekazek ve vzdélavani vSech zakd. Musime pfipustit
odlidnosti mezi zaky a pfi vyvoji inkluzivnich pfistupd k vyuce a u€eni se
stavét na respektovani téchto odliSnosti?. Vzdélavani je tudiz zaloZzeno
na vzajemném respektu a vhodném zpusobu komunikace, sou€asné je
nutné rozvijet vnitfni potencial kazdého zaka, bez ohledu na omezeni,
v bezpecném klimatu tfidy [Kratochvilova 2013: 63]. Velmi duleZitou roli
zde hraje prave ucitel, ktery se drzi specialni strategie ve vyu€ovani a spolu

s ostatnimi se podili na vytvareni dobrého klima ve tfidé.

Vzhledem k aktualni situaci se o inkluzivnim vzdélavani hovofi spise,
o détech mentalné ¢i fyzicky postizenych a détech z vylou€enych lokalit
v souvislosti s praktickymi Skolami. Divodem umisténi ditéte do praktické
Skoly mize byt lehké mentalni postizeni nebo soub&zné postizeni vice
vadami, branici snadnému vzdélavani. Je vSak potfeba doporuceni
Skolského poradenského zafizeni a souhlasu rodi¢e ¢i rodinného
zastupce. Inkluzivni vzdélavani pfiliS nepodporuje praktické skoly, radéji
upfednostnuje heterogenni tfidu, kde se odliSni zaci vzdélavaji stejnym
zpusobem a vSichni maji stejny pfistup k vyuce. Praktické Skoly maji své
pfiznivce, podle kterych praktické Skoly vytvofi lepSi podminky, které
zakim pomohou lépe se vyrovnat se svym znevyhodnénim. Maji
rovnéz odpurce, ktefi tvrdi, Ze diky nim dochazi k segregaci. Obé strany

se neustale prou.

Co se ty€e cizincu, ti nebyvaji Casto vzdélavani na praktickych
Skolach, nybrz na zakladnich Skolach hlavniho vzdélavaciho proudu a je
od nich oCekavano, Ze se do urcité miry zacleni. AvSak Skola by pfi
pripravé skolniho vzdélavaciho programu méla vnimat odliSnou narodnost,
etnicitu & hodnotovou orientaci vSech svych zakd a v ramci moznosti

pruzné reagovat na kulturni rozdily. Pfipadné poskytnout specialniho

12 Dostupné [online] [cit. 15. 2. 2016] z: http://osobnostnirozvojpedagoga.cz/moduly/m1/5 -1 -
1 -vymezeni-integrace-a -inkluze-ve-vzdelavacim-procesu.html.
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asistenta Ci vypracovat pro tyto Zaky individualni vzdélavaci plany, které by

jejich potfebam maximalné vyhovovaly [Jarkovska a kol 2015: 212].

4.3 Integrace

Pojem integrace se v dnesni dobé pouziva velice ¢asto. Mizeme
shledat vice druht integrace a poji se s nimi velké mnozstvi definic. Jednou
z integraci je integrace pedagogicka. Tu definujeme jako ,dynamicky,
postupné se rozvijejici pedagogicky jev, ve kterém dochazi k partnerskému
souZziti postizenych a intaktnich na urovni vzajemné vyvazené adaptace
béhem jejich vychovy a vzdélavani a pfi jejich aktivhim podilu na feSeni

vychovné vzdélavacich situaci®[Jani$, Jesensky 2004: 50].

Integraci na statni urovni se zabyva integracni politika, jejiz cilem je:
podporovat zaClenéni legalné pobyvajicich cizinct do spolecnosti a zajistit
nekonfliktni a oboustranné prinosné spole¢né souziti mezi cizinci
I majoritou, predchazet vytvafeni uzavfenych komunit cizincd, jejich
spoledenské izolaci ¢i socialnimu vylouéeni cizinct. Uelem integraénich
opatfeni je pusobit jako prevence vzniku ekonomicky, socialné a kulturné
rozdélené spolecnosti*®. V roce 2001 byla vytvorena prvni tzv. Koncepce
integrace cizincl, ktera je zacilena do &tyf kliCovych oblasti: znalost
Ceského jazyka, ekonomicka a socialni sobéstaCnost, orientace ve
spoleénosti a vztahy mezi komunitami'4. Tyto &tyfi oblasti musi cizinec

splfiovat, aby mohl byt formalné zac¢lenén do spoleénosti.

Pojmy integrace a inkluze byvaji v praxi Casto nespravné
ztotozrnovany a vnimany jako synonyma, ale kazdy z téchto konceptu ma
jina vychodiska a jiny obsah [Kratochvilova 2013: 17]. Integrace se na

rozdil od inkluze liSi v tom, Ze se zaméfuje pouze na potreby jedince

13 Dostupné [online] [cit. 23. 2. 2016] z: http://cizinci.cz/cs/2018-integracni-politika-koncepce-
zprava.
14 Dostupné [online] [cit. 23. 2. 2016] z: http://cizinci.cz/cs/2018-integracni-politika-koncepce-
zprava.
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s postizenim®®. Dale se integrace zaméfuje na pozorovani a analyzu
chovani integrovanych déti. Za inkluzi je zodpovédny zejména ucitel a to
vytvarenim podminek vhodnych pro inkluzi vSech zu€astnénych. Soucasné

vzdélavaci systémy nejastéji kombinuji oba tyto modely [Koseva 2012: 8].

Pokud dojde k selhani socialni integrace, muze nastat tzv. socialni
exkluze, coz je proces, ktery zbavuje jednotlivcliim €i celym skupinam piné
se zapojit do socialnich vztaha ¢i aktivit majority. Konceptem socialni
exkluze se zabyva mimo jiné i R0ziCka a Tou$ek. Pracuji s rozdélenim
socialni exkluze na nasledujici dimenze: ekonomické, prostorove, socialni,
politické, kulturni ¢i symbolické vylou€eni [Ruzi¢ka, Tousek 2014: 119]. Se
socialnim, kulturnim ¢i symbolickym vylou€enim se muizZeme setkat i
v prostfedi Skoly a tfidniho kolektivu, avSak vzdélani a Skola jako takova

muze byt u€inna cesta, jak se z vylouéeni vymanit.

4.3.1 Faktory ovliviaujici integraci zaka-cizince

Mimo hlavnich faktort, které ovliviiuji integraci €i inkluzi Zaka-cizince
do tfidy jako je napfiklad misto narozeni, puvod a misto narozeni rodi¢u,
vék nastupu do Ceské Skoly atd., mizeme také zafadit i faktory, na které
odkazuje Kostelecka a kol. v knize Zaci-cizinci v zakladnich $kolach.
NejCastéjSim problémem integrace byva jazykova bariéra. AvSak ¢im ma
Zak-cizinec nizsi veék, tim se snadnéji nauci jazyku a snadnéji se integruje.
Zak, ktery nastoupi poprvé do eské Skoly na prvni stupen, ma vétsi Sance
se rychleji nauCit jazyku nez zak, ktery nastoupi az na druhy stupen
zakladni Skoly. Déti musi paralelné s intenzivnim studiem Ceského jazyka
navic studovat i dalSi pfedméty ucebniho planu, které Castokrat nebyvaji

shodné se Skolou jejich plvodu [Kostelecka a kol. 2013: 69].

15 Dostupné [online] [cit. 15. 2. 2016] z: http://osobnostnirozvojpedagoga.cz/moduly/m1/5 -1 -1 -
vymezeni-integrace-a -inkluze-ve-vzdelavacim-procesu.htm|
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Jiny faktor ovliviujici v tomto pfipadé socialni integraci je délka
a historie pobytu imigrantd v Ceském prostfedi a zalezi také na zemi
puvodu. Cizinci z tradi€nich pfistéhovaleckych zemi jako je Slovensko,
Polsko, Némecko a také Romové zde maji velké zastoupeni i velké
narodnostni mensiny. DalSi jako jsou Rusové Ci Ukrajinci sem migruji
nékolik poslednich desetileti a ackoli je jejich jazyk také slovansky jako

estina, k socialni integraci dochazi obtiznéji [Sindelafova 2011].

Dalsi faktor, ktery uvadi Kostelecka a kol., je vliv rodinného prostredi
a dodava, ze ve vétsiné Skol povaZzuji rodinu Zaka a domaci prostfedi za
jeden z kli¢ovych faktorl uspésné integrace [Kostelecka a kol. 2013: 70].
Vliv rodi€u ur€uje i vztah Zaka ke Skole a ke vzdélani a do zna&né miry tak
predurc€uji i Skolni uspéchy Zaka [Kostelecka a kol. 2013: 70]. Na zakladé
konceptu francouzského sociologa a antropologa Pierra Bourdieu,
uspésna integrace Zzaka do Skolniho prostredi, je v jisté mife ovlivnéna také
ekonomickym, socialnim a kulturnim kapitalem rodi¢a. Kapital v pojeti
Pierra Bourdieu je mozné definovat jako beztvary koncept, ktery mize
nabyvat riznych forem a vlastnictvi téchto rliznych druhl kapitala uréuje
pozici aktéra v socialnim prostoru [Ruzi¢ka, Vasat 2011: 130]. Zejména
pak kulturni kapital v podobé dosazeného vzdélani a kulturniho povédomi

rodicu znaéné ovliviiuje motivaci zaka ke studiu.

4.4 |dentita

Pojmem identita se zabyval vyznamny antropolog Richard Handler
ve svém znamém dile Is "identity" a useful cross-cultural concept?, ktery
upozorfioval na to, Ze pojem identita jako také kultura, etnikum Ci tradice,
neni vrozeny ani nevystupuje jako trvaly ¢i neménny subjekt, jak se mnozi
dfive domnivali. Je to socialné a kulturné konstruovany koncept moderniho
zapadniho svéta 20. stoleti [Handler 1994: 27]. Handler rovnéz tvrdil, ze

kultury rdznych zemi jsou konstruovany, dekonstruovany i
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rekonstruovany podle toho, jak lidé usiluji o svou identitu [Handler 1994:
27].

Identita mlGze byt narodni neboli narodni védomi, kterou evropska
tradice moderni doby 20. stoleti spojovala s vymezujicimi charakteristikami
jako je jazyk, narodni prostor, historicka pamét, emoc¢ni vztah k narodu
a vlastnictvi svébytné kultury [Hroch 2005: 7]. AvSak v postmoderni dobé
vzhledem ke globalizaci a migracnim vinam ztratily nékteré z téchto
charakteristik obecné uznavanou platnost [Moravcova 2005: 39].
Narodnost ma sebeidentifikaCni charakter, tj. jedinec se sam hlasi k urcité
narodnosti. Tato sebeidentifikace neni striktné dana, naopak je v dnesni
dobé proménliva a méni se zejména ve vztahu ke spoleCnosti, ve které
jedinec pobyva, avSak tento symbolicky proces zmény identifikace je
dlouhodoby a naro¢ny. Zejména identita migrujicich osob se muze
objevovat a rozpoustét v riznych kontextech a situacich, napfiklad pokud

se na urcitou dobu vrati do zemé svého puvodu.

DalSi druh identity, identita individualni je socialné konstruovana,
formuluje se v ramci procesu socializace, béhem které jedinec definuje
sebe a ostatni. Z toho vyplyva, Ze individualni a skupinova identita maji
spole€ny socialni zaklad a hledaji spole€ny konsenzus pfi formulaci pojmu
,my“ [Tomandl 2010: 26]. Jiz na zakladnich Skolach jsou déti v realnych
interakcich konfrontovany s etnickou a kulturni dichotomii MY a ONI. V
kazdodennich kontaktech si Zaci-cizinci zejména ve tfidé formuji nejen své
nazory a postoje k etnicky a kulturné jinym, ale i vztah ke své narodni
totoznosti, se kterou jsou stale spojeni [Moravcova 2005: 39-69]. Zaci si
konstruuji svoji identitu nejen na zakladé vlastniho pojeti, nybrz i podle
toho, jak je vnimaji ostatni. Duvodu, pro€ se déti identifikuji s urcitym
narodem, muze byt nékolik: na zakladé jejich puvodu ¢i puvodu jejich

rodi€d, na zakladé zemé kde se narodili €i kde nyni Ziji. Roli mohou hrat i

dalSi aspekty.
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5 CIZINCI V CESKE REPUBLICE

Nasledujici kapitoly se budou vénovat osobam z byvalého
Sovétského svazu, jakozto cizincim v Ceské republice &i jako zastupctim
narodnostnich mensin. Cizinec podle zdkona o pobytu cizincl na uzemi
Ceské republiky je definovan jako fyzickd osoba, ktera neni statnim
ob&anem CR. Podle Pravniho fadu postaveni cizinct v Ceské republice
muzeme rozliSit nasledujici kategorie cizincl: 1. Zadatel o azyl, coz je
cizinec zadajici o udéleni azylu v CR, 2. azylant, coZ je cizinec, kterému
byl udélen azyl v CR, za 3. osoba s povolenym pfechodnym pobytem v CR

&i za 4. osoba s povolenym trvalym pobytem v CR.

Dusan Drbohlav, ktery vede tym geomigrace na Pfirodovédecké
fakulté Univerzity Karlovy v Praze, se zabyva mimo jiné imigraci a integraci
cizinci v Ceské republice. Tvrdi, Ze: ,Cizinci s trvalym pobytem jsou
v prostoru CR rozloZeni rovnomérnéji nez cizinci s dlouhodobym pobytem
— potvrzuje se tak pravidelnost vySSi koncentrace primarné pracovné
podminénych pobyti (viastné tez ekonomickych aktivit) ve srovnani s nizsi

prostorovou koncentraci ,rodinnych vazeb” [Drbohlav 2011: 410].

Ke dni 31. 12. 2015 Zilo na tzemi Ceské republiky celkem 467 562
cizinctl [CSU 2015]. Z udaja Ceského statistického Gfadu vyplyva, Ze podet
cizinct v CR ma mirné stoupajici tendenci, avsak za poslednich 10 let se
pocet cizincl stale drzi mezi 300 000 az 500 000 jedinci. Cizinci pochazeji
nejCastéji z Ukrajiny dale ze Slovenska, Vietnamu, Ruské federace,
Némecka a Polska. Cizinci z téchto zemi patfi do statem uznanych
narodnostnich mensin. Na Uzemi CR Zije v souéasné dob& 106 019
Ukrajincti a 34 972 Rust [CSU 2015].

5.1 Rusové v Ceské republice

Pocetn&jsi vina Rust migrovala na Uzemi dnedni Ceské republiky ve
dvacatych letech 20. stoleti v disledku komunistického puce v Rusku.

DalSi vina migrace pfisla o nékolik let pozdéji a tvorily ji vétSinou manzelky
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Ceskych studentu. Posledni vina, po€etné zatim nejsilnéjsi, se zde objevila
po rozpadu Sovétského svazul®. Divodem byla vysoka nezaméstnanost,
chudoba a neklidna situace v zemi. Tato vina byla v8ak pro ruské imigranty
v Ceskoslovensku nelehka v tom, Ze zde panovala neutichajici protiruska
nalada z duvodu komunistického rezimu pod Sovétskou nadvladou, ktera
zde trvala pfes 40 let. Jejich integrace do tehdy jesté Cesko-slovenské

spolecnosti jim byla znesnadnéna.

Obé&an Ruské federace, ktery chce jet do Ceské republiky, potiebuje
vizum nebo doklad, ktery vizum nahrazuje. Timto dokladem muze byt napf.
povoleni k dlouhodobému pobytu Ci povoleni k trvalému pobytu vydané
Ceskou republikou nebo jinym statem Schengenu [Skrobankova 2014: 7].
Dnes vétsi Cast ruské populace pfichazi z hlavniho mésta Moskvy a dalSi
Cast pak z mést s vice nez milionem obyvatel, coz svédCi do jisté miry

o ,elitnim“ charakteru Rus( v Cechéach [Drbohlav a kol. 2001:76].

Jak zminuje Drbohlav v migracni viné Ruska i v pfipadé Ukrajiny hraji
velkou roli ,push” faktory, které nuti jedince ¢i skupinu, nejcastéji vSak celé
rodiny, k opusténi své rodné zemé&. Hlavnim ,push” faktorem v pfipadé
Ruska je pfedevsSim socioekonomicka situace v Rusku a s ni souvisejici
nezaméstnanost, obecné se snizujici kvalita Zivota, rostouci chudoba i pod
hranici existenéniho minima, platova nerovnost, snizujici se
koupéschopnost, nedostupnost I€kafské péce, zhorSujici se zdravotni stav
populace, zhorSujici se dostupnost a kvalita vzdélavani Ci ztrata tzv.
socialnich jistot [Drbohlav a kol. 2001:75]. Jde tedy o cely komplex ,push®
faktord k uspokojeni vicero atributll, souvisejicich se spokojenym Zivotem.
Ten se jim v Cesku nabizi, coz mdzeme nazvat ,pull“ faktorem [Drbohlav
a kol. 2001:76].

Geografické usidleni Rust v Ceské republice je celoplo3né, s vétsi

mirou koncentrace v Praze, Karlovych Varech, Brné a dalSich vétSich

16 Dostupné [online] [cit. 5. 3. 2016] z: http://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/nm-rusove-6645/.
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méstech, které jsou pro pfist&hovalce nejatraktivngjsi. V Ceské republice
existuji dva typy pfistéhovalcl z Ruska. Prvni typ se integruje do Ceské
spole€nosti bez vétSich potizi, hovofi pfevazné jazykem majority a Zije
mimo vé&tsi koncentraci Rust na izemi CR. Charakteristickym rysem Rus
druhého typu je jejich uzavienost vuci majoritni spole¢nosti, ale rovnéz
nejsou zaznamenany vyraznéjSi problémy s majoritou. Tito imigranti
udrzuji konstantni vztahy s ostatnimi Rusy a ziji v mistech s vétsi
koncentraci Rusu. Je zaznamenana jejich nizka participace v organizacich
i v bézném zivoté. Podle prizkumu vefejného minéni vSak obcCané
byvalého Sovétského svazu patfi trvale k nejméné oblibenym cizincim
pobyvajicim k Cesku [Drbohlav a kol. 2001:77], avSak jejich vzajemny

vztah se v8ak postupem Casu zlepSuje.

5.2 Ruska narodnostni mensina

Podle viady Ceské republiky je narodnostni mensina: ,spoledenstvi
obé&ant Ceské republiky Zijicich na tuzemi soudasné Ceské republiky, ktefi
se odlisuji od ostatnich obéant zpravidla spolecnym etnickym ptvodem,
jazykem, kulturou a ftradicemi, tvofi pocetni mensinu obyvatelstva
a zaroven projevuji vuli byt povaZovani za narodnostni mensinu za uc¢elem
spole¢ného usili o zachovani a rozvoj vlastni svébytnosti, jazyka a kultury
a zaroven za ucelem vyjadreni a ochrany zajmu jejich spolecenstvi, které

se historicky utvorilot’."

Podle Moravcové, ktera se zabyvala kulturnim rozmérem existence
etnickych mensin v Ceské republice, k hlavnim definiénim charakteristikam
mensin patfi specificky jazyk a kultura. Rovnéz také historicka pamét,
prostfednictvim které pfislusnici téchto mensin odkazuji na své ukotveni
v kultufe zemi puvodu [Moravcova 2008: 23]. Historicka pamét mensin

vSak v prostiedi Ceské spole€nosti dostava jiny rozmér a mizeme v ni

17 Dostupné [online] [cit. 6. 3. 2016] z: http://www.vlada.cz/cz/pracovni-a -poradni-organy-
vlady/rnm/mensiny/narodnostni-mensiny-15935/.
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shledat také individualni pamét na etablovani se v Ceské spolecnosti,
kolektivni pamét pfislusniki menSin a také pamét na mezinarodni kontakty
mezi zemi plvodu a zemi hostitelskou [Moravcova 2008: 23]. Ruska
mensina, stejné tak jako ostatni mensiny v CR uznavané éeskym statem,
disponuje individualnimi a kolektivnimi pravy. Mezi individualni prava se
fadi napfiklad pravo pouzivat matersky jazyk v ufednim styku, pravo na
vzdélani v matefském jazyce, pravo na pfistup k médiim v rodném jazyce
[Louzek 2006: 88] a mezi kolektivni napfiklad sdruZovani a rozvoj své

kultury.

Poget Rus na uzemi Ceské republiky a podet zastupc ruské
narodnostni menginy se znaéné lisi. V souéasnosti ma vétsina Rust v CR
dlouhodoby pobyt. Napfiklad prevazna vétSina ruskych podnikateld,
predevSim v Karlovych Varech, jsou cizinci, ktefi nemaji zajem ziskat
Seské obcéanstvi, pouze na Uzemi CR podnikaji [Pipkova, Salacova
2009:1]. Dnes je ruskojazyCna menSina znacné roztfisténa, jednotlivé
skupiny si vzajemné nedUveéruji, odliSuji se zivotnimi postoji, zkuSenostmi

a politickou orientaci?®,

5.3 Rusové v Karlovych Varech

V této praci se zaméruji na Zaky z byvalého Sovétského svazu, ktefi
navstévuji zakladni Skolu v Sokolové. VétSina z téchto zakd bydli pravé
v Sokolové a okoli nedaleko od Karlovych Varu, kde je jejich veétsi
koncentrace a maji mezi sebou Castokrat pribuzenské Ci pratelské vztahy.
Karlovy Vary jsou soucasti ruskych dégjin, oblibil si je i Karel V. i Petr
Veliky, jehoz navstéva méla velky vliv na Rusy, ktefi mésto dodnes hojné
vyhledavaji a navstévuji zejména za ucelem bohatého cestovnimu ruchu

a vyhlaSeného lazenstvi [LoStakova 2015: 20]. Nasledné se zde

18 Dostupné [online] [cit. 5. 3. 2016] z: http://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/nm-rusove-6645/.
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vybudovala obchodni sit zbozi zvlasté obleCeni, Sperkl, doplikd d&i

suvenyrd, které rusti navstévnici vyhledavaiji.

V Karlovych Varech si v sou¢asné dobé podle Drbohlava, ktery se
zabyval Rusy konkrétné v Karlovych Varech, mizeme povsimnout urcité
separace, tj. vyClefiovani se z majority, a to jak ve sféfe ekonomickych
aktivit, napf. zaméstnavani pracovniku vlastniho etnika, prodej zbozi, po
kterém se poptava vyhradné ruska klientela podle jejich vkusu a kultury, Ci
v roviné socialnich kontaktl nebo Caste¢ném prostorovém rozmisténi
bydlist' [Drbohlav a kol. 2001:77]. Co se tyCe prostorového rozmisténi,
existuje v Karlovych Varech tzv. horizontalni separace, kdy je vétSina
ruskych imigrantl soustfedéna v jedné lokalité jakozto ,rusky ostrov®,
typicky koncentraci vil a lazefiskych domu, kde sidli ruska vySsi tfida
[Drbohlav a kol. 2001:77].

5.4 Ukrajinci v Ceské republice

~Push® faktory u Ukrajincll se zabyva Zilynskyj a KocCik v kapitolach
o Ukrajincich, publikované ve sborniku Tatjany Siskové z roku 2001.
Ukrajinci tvofi nejpodetngjsi skupinu migranttl v CR. Tito migranti jsou
nejCastéji tzv. ekonomickymi migranty, jejichz pfiCinou je nelichotiva
ekonomicka situace Ukrajiny, geograficka blizkost obou statu a pomérné
malé jazykové i kulturni bariéry [Zilynskyj, KoCik 2001: 86]. Ukrajinci migruji
do Ceské republiky hlavné& z divodu pracovnich nabidek a uplatiiuji se
zejména v odvétvich, jako je stavebnictvi, prace v tovarnach, potravinarsky
prumysl &i lesnictvi [Zilynskyj, KoCik 2001: 87] a tvofi tak znacny podil na
¢eském pracovnim trhu. Navic ekonomické aktivity imigrantd z Ukrajiny
maji mnohdy pozitivni dopady, mimo jiné pfispivaji k udrzeni Ci tvorbé
novych pracovnich mist u majoritni populace ¢i udrzovani pfiznivych cen
nékterych vyrobkl a sluzeb v Cesku [Drbohlav 2011: 407]. Avdak velka
¢ast Ukrajincl zde pracuje ilegalné, zejména kvuli poptavce po levné a

malo kvalifikované pracovni sile. Ekonomicti migranti z Ukrajiny migruji do
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Cech jako jednotlivec nebo ve skupiné za vidinou zisku a rodiny nechavaiji
v domovské Ukrajiné, kam se hodlaji po vykonané praci vratit. V posledni
dobé se vSak prfedevS§im u mladych Ukrajinct stava popularni tzv.
cirkulaéni migrace za praci neboli podvojna Zivotni strategie. To znamena
vydélavat v Cesku a utracet v zemi pivodu, kam &asto odjizdi za rodinou
[Bernard, MikeSova 2014: 527].

Do nedavné doby souziti majoritni spolecnosti a ukrajinskych
imigrantd nevykazovalo vétsi problémy, ackoli Ukrajinci podle prizkuma
vefejného minéni z roku 2007 byli hodnoceni jako nejméné sympaticti
cizinci (vyjma Roma) na nasem Gzemi. Cesti Ukrajinci si tradiéné st&zuji
na nedostaCenou miru pochopeni Ceského obyvatelstva pro specifika
ukrajinskych déjin a ukrajinsko-ruskych vztahu [Zilynskyj, Ko&ik 2001: 88].
Dnes se zde nachazi velké mnozstvi pravé ekonomickych migrantd, které
Ceska spole€nost spojuje s narustem kriminality a zmenSovani pocitu
bezpedi a v dusledku toho narUstaji xenofobni pocity majority a stereotypy
[Zilynskyj, Kocik 2001: 88]. V soutasné dobé podle statistickych udajl
poget Ukrajincd v CR vyrazné ubyva, tudiz klesa i podet pracovnikii
z Ukrajiny. Je zaznamenan nejvétsi pokles mezi roky 2008 az 2011 v
absolutnich Cislech az 0 45,8 tisic [Chytil 2016: 21].
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6 METODOLOGIE
6.1 Lokalita vyzkumu

Jako lokalitu svého vyzkumu jsem zvolila zakladni Skolu v Sokolové.
Ziskat pfistup do Skol a udélat v nich vyzkum je obecné velice obtizné,
miZeme narazit na rizné problémy. Skoly si chrani své prostfedi a cizi
osobam je vstup umoznén pouze na zakladé povoleni feditele Skoly. Mné
byl umoznén vyzkum diky kontaktu jedné z udcitelek, ktera mi velmi
pomohla v orientaci ve Skole a s pfipravou vyzkumného terénu. Vyhodou
bylo i to, Ze jsem Skolu kdysi také navstévovala. Tuto Skolu jsem vybrala
z divodu, ze se jedna o Skolu jazykovou a je znamo, ze ji navstévuiji i déti
s jinou narodnosti. Mimo déti z Ruska a Ukrajiny do této skoly chodi taktéz
Vietnamci a Romové. Rusti a ukrajinsti Zaci navstévuji tuto Skolu mimo jiné
kvuli blizkosti lazefiského mésta Karlovy Vary a obecné ma tato Skola
v kraji dobrou povést. | pres vétSi poCet zakl-cizincl a Romu Skola neni
nijak profilovana na vyuku narodnostné ¢i etnicky odliSnych zakd. Tato
zakladni Skola v Sokolové je statni Skolou s pravni subjektivitou a ma
dlouholetou tradici, existuje jiz 122 let. RozSifena vyuka jazyk( probiha na
Skole vice nez 35 let a v souCasnosti je jedinou Skolou s jazykovym
zamé&fenim v byvalém okrese Sokolov. Skola poskytuje vzdélani podle
vlastnich vzdé&lavacich program@ Skola jazykdm oteviena a Zakladni $kola
a v soucasné dobé vzdélava 597 zaku. Skola ma celkem 9 roénik{, prvni
dva roc¢niky jsou po dvou tfidach, pficemz od tfetiho ro¢niku jsou zde tfi
tfidy, z nichz jsou dvé vybérové pro nadanéjsi Zzaky s rozSifenou vyukou
jazyk(. Skola je velmi aktivni, zapojuje se do nejrtizn&jSich projektt jako je
Comenius, NENUDA a Rodice vitani.

6.2 Vyzkumny vzorek

Do vyzkumného vzorku jsem vybrala nejprve vSechny zaky-cizince
ze zemi byvalého Sovétského svazu, ktefi navstévuji vybranou zakladni

Skolu v Sokolové. Tyto zaky jsem vybrala proto, Ze v posledni dobé jejich
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poCet na této Skole pfibyva a jsou obohacenim pro rdznorodost tfidniho
kolektivu a také Skoly. VSeobecné pocet predevSim ruskych imigrantd
v Ceské republice pfibyva, zejména v Karlovarském kraiji, ackoliv se stale

usidluji spiSe v Karlovych Varech.

Pocet respondentll jsem dale zuzila kvuli validité dat na minimalni
hranici deseti let, tudiz z celkového poctu Sesti zakul-cizincl ze zemi
byvalého Sovétského svazu mi zUstalo pét zakl. Dva zaci, dvoj€ata, jsou
z Ruské federace a maiji ruské ob&anstvi, jsou deset let stafi a navstévuji
Ctvrtou tfidu. DalSi sourozenecka dvojice, z nichz je chlapec mladsi deseti
let, a proto jsem s nim nevedla polostrukturovany rozhovor, se narodili
v Cechéch, ale jejich rodi¢e pochazeji z Ruské federace a proto maji ruské
obc¢anstvi. RodicCe jedné divky z Litvy bohuzel odmitli rozhovor z osobnich
divodu. Posledni nejstarSi Zak-cizinec je chlapec z Ukrajiny a ukrajinskym
obCanstvim, ktery navstévuje devatou tfidu. Nakonec jsem uskutecnila
hloubkové rozhovory se Ctyfmi kli€ovymi informatory, kterym jsem kvdali
anonymité pozmeénila jména, a dotazniky s zaky ze ftfid, které tito zaci-

cizinci navstévuiji.
6.3 Sbér dat

Tento vyzkum je kvalitativni, snazi se o hlubSi pochopeni
spole€enskych jevu [Silverman 2005:101], obvykle v normalnich situacich,
reflektujici kazdodenni situaci jedinct €i skupin [Hendl 2005:50]. Jako
zakladni pfistup tohoto vyzkumu jsem zvolila pfipadovou studii.
V pfipadové studii jde o detailni studium jednoho nebo nékolika malo
pfipadd a sbirame velké mnozstvi dat od jednoho nebo nékolika
jedincll. Rovnéz jde o zachyceni sloZitosti pfipadu, ktery se na konci studie
uvadi do SirSich souvislosti [Hendl 2005: 104]. Pfipad zaku-cizincl ze zemi
byvalého Sovétského svazu na vybrané zakladni Skole neni ojedinély,
obdobné pfipady se vyskytuji na podobnych Skolach, které rovnéz

navstévuji cizinci.
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Jako metody svého vyzkumu jsem zvolila dotaznikové Setfeni
a hloubkové rozhovory s polostrukturovanym charakterem. K sestaveni
dotaznikd a k vybéru vhodnych otazek k polostrukturovanému rozhovoru
mi nejvice pomohly publikace od Jana Hendla Kvalitativni vyzkum a od

Davida Silvermana Ako robit” kvalitativny vyskum.

V odborné literature midzeme najit mnoho pfehledd o rdznych
pristupech, zabyvajicimi se studiem klimatu tfidy. Z mnoha rozdéleni
soucasnych pfistupu zkoumani klimatu tfidy dle Jifiho MareS$e, ktery se
zabyval pravé socialnim klimatem Skolni tfidy, jsem zvolila sociometricky
pristup. V tomto pfistupu je objektem studia Skolni tfida jako socialni
skupina a uciteli je vénovana mensi pozornost. Diagnostikovanou metodou
byva nejCastéji pravé dotaznik a zkoumaji se témata jako je koheze ftfidy,
integrovanost tfidy, sympatie mezi zaky ve tfidé, vliv zaka ve tfidé, chovani

Zaku i chovani celé tfidy [Mare$ 1998].

Dotazniky, které byly pro vSechny stejné, mi pomohly nahlédnout do
tfidniho kolektivu. Zda se ve tfidé vyskytuji konflikty, Sikana Ci jiné negativni
projevy vUci zakum &i ucitelim, &i zda ve tfidé prevladaji pratelské vztahy
a spoluzaci spolu vychazeji. Také jsem porovnala pohledy riznych zaku
uvnitf téze tfidy na klima tfidy. Seznam otazek z dotazniku pfikladam ke
své praci jako pfFilohu. Pomoci dotaznikl jsem chtéla zjistit, jaka atmosféra
a klima se nachazi ve tfidach, které navstévuiji cizinci. Dotaznik, ktery jsem
nazvala Klima tfidy s ohledem na Zaky jiné narodnosti, byl zaméren taktéz
na vnimani ,jinych zakd“ majoritou. Konkrétné jsem se zaméfila na zaky
jiné narodnosti &i jiné barvy pleti. Dale jsem porovnala integraci zaku
z Ukrajiny a Ruska s integraci jinych zaka-cizincu. Dotazniky jsem zvolila
proto, ze kazdou tfidu navstévuje vétsi poCet zakl a pravé dotaznik byl
nejrychlejSi zpusob zjisténi informaci souCasné od vice respondentd.
Dotazniky mély pevné danou strukturou otazek, uzaviené a rozepisujici

otazky, které zaci vyplhovali témeér sami na pocitaCich s menSi asistenci
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z meé strany. U uzavienych otazek jsem nejCastéji pouzivala Likertovu

Skalu. Nakonec jsem obdrzela celkem 89 vypInénych dotaznikd.

Jako stézejni metodu ve svém vyzkumu jsem zvolila hloubkové polo-
strukturované rozhovory neboli rozhovor pomoci navodu se zaky-cizinci ze
zemi byvalého Sovétského svazu. Rozhovor pomoci navodu predstavuje
seznam otazek nebo témat, jez je dulezité v ramci rozhovoru probrat [Hendl
2005: 174]. Vytvorila jsem seznam dulezitych okruh(, podle kterych jsem
poté zformulovala otazky a postupné jsem je pokladala kazdému
z informatord. Tuto metodu jsem zvolila proto, Zze mi zlUstavala volnost
pfizpusobovat formulace otazek podle situace a také mi umozhovala
provést rozhovory s nékolika lidmi strukturovanéji a ulehCovala jejich
srovnani [Hendl 2005: 174]. Témito rozhovory jsem se snazila ziskat
informace o samotnych zZacich-cizincich, pokladala jsem vyzkumné otazky
na jejich puvod, kde se narodili, kdy se pfistéhovali a také pro¢, v kolika
letech nastoupili na zakladni Skolu, jak se jim na Skole dafi, jak vychazeji
se svymi spoluzaky a dalSi otazky. Vyzkumné otazky jsem pokladala také
na proces uceni se ceskému jazyku, dale jak se integrovali do Skolniho
prostfedi a Ceské spoleCnosti a zda se setkali s néjakymi problémy.
Zameéfila jsem se hloubgji na jejich pocity, dojmy a nazory, kde by chtéli Zit
a kde se jim vice libi, na jejich sebeidentifikaci, kde se nyni citi byt doma
a jak udrzuji vztahy s pfibuznymi z jejich puvodni zemé. Soucasti

rozhovoru byli i otazky na jejich dalSi vzdélani a vize do budoucna.

Nez jsem rozhovory pomoci navodu uskutecnila, sepsala jsem
informovany souhlas o vyzkumu. Protoze byly Zaci-cizinci mladsi patnacti
let, informované souhlasy jsem nechala podepsat rodii & zakonnymi
zastupci. Informovany souhlas informoval zaky a rodice o mém vyzkumu a
jeho cilech a na co se budu zaku ptat. Dale upozorfioval na to, Ze anonymni
rozhovory potfebuji nahrat na diktafon pro budouci zpracovani. Vzor

informovaného souhlasu o vyzkumu prikladam ve své praci jako pfilohu.
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7 VYSLEDKY VYZKUMU
Trida 4. A

Tfida 4. A neni vybérova, navstévuiji ji zaci s horSim prospéchem,
ktefi se nedostali i nechtéli do tfid vybérovych. Oproti tfidam vybérovym
a jazykovym, které jsou znacCeny pismenem B ¢&i C, zde neprobiha
rozSifena vyuka jazykl a vyuka je zjednoduSena. U ,ackovych® tfid je
Casté, ze je navstévuji zaci se specifickymi poruchami u€eni napfiklad s
dyslexii, jedna o poruchu schopnosti Zaka Cist a porozumét textu. Z toho
divodu hodiny probihaji v pomalej§im tempu. Z dotazniku ze tfidy 4. A si
muzeme vSimnout opakovanych hrubek. Velmi €asto poruchy u€eni byvaji
doprovazeny poruchami pozornosti, Zak se Spatné soustfedi, je
neposludny a muze vyruSovat ostatni. Do téchto ,ackovych* tfid obvykle
chodi v hojném poctu romsti Zaci. Neni vyjimeCné, ze sem chodi i starSi
Zaci, ktefi se nedostali do vysSich ro¢nikud. Tridu vede tfidni ucitelka, které

pomaha pfi vyuce a v aktivitach tfidy mimo Skolu jedna asistentka.

Do tfidy 4. A chodi zaci ve véku 9 az 11 let. K odliSné narodnosti se
prihlasil jeden zak z Ruska a vice romskych ZzZakl. Polovina zaku
v dotaznicich uvedla, Ze je atmosféra ve tfidé prfevazné dobra a vétSina
Zaku je v tfidé spokojena. Podle Marese je atmosféra jevem kratkodobym,
situacné podminénym, méni se béhem vyuc€ovaciho dne Ci dokonce jedné
vyuc€ovaci hodiny Ci pfestavky [Mare§ 1998], avSak pojem atmosféra jsem
zvolila proto, Ze je pro zaky srozumitelny. VSichni Zaci se shodli, ze jsou
s pani ucitelkou spokojeni, vede podle nich tfidu dobfe a maji s ni velmi
dobry vztah, ktery je pro klima tfidy dalezity. Ve tfidé maji Zaci vice dobrych
kamaradu a uvedli, Ze se k sobé chovaji obvykle pratelsky, ale vétsiné zaku
vadi chovani nékterych spoluzakul, zejména jiné barvy pleti. Na zakladé
odpovédi, si miZzeme vSimnout, Ze se ve tfidé objevuji narazky na romskou
narodnost. Co se tyCe prestavek, té€sSi se na né polovina zaku, druha
polovina spiSe ne. Déji se tu totiz véci, které jim vadi a pfeji si zde vice

klidu. Prestavky maji slouzit k odpocCinku a odreagovani, avSak v tomto
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pfipadé je to spiSe naopak. Chybi zde také pravdépodobné i dozor, ktery
by dohlizel na organizaci pfestavek. Jako pozitivni véci na tfidé Zaci uvedli
hodnou pani ucitelku, kamarady, nékteré vyuCovaci pfedméty, a zZe si
spoluzaci asto pomahaji. Ze si spoluzaci ¢asto a radi pomahaji, jsou
schopni spole¢né feSit ukoly a problémy tfidy, je vyznamné z hlediska
celkové prace tfidy. Mezi negativni véci zaci zaradili zejména hluk, kfik
a nadavky, souvisejici s organizaci prestavek. Dale se jim nelibi, kdyZz jsou
jejich spoluzéaci drzi a zlobi pani ucitelku. Zda se, Ze tfidni ucCitelka hraje
svoji ulohu dobfe, zZaci ji povazuji za autoritu a respektu;ji ji. Osm zakl podle
dotaznikd bylo svédkem Sikany, ktera se ve tfidé vyskytla nékolikrat. Na
zakladé vypovédi ale neslo o rasovy podnét. Podle tfidy Zaci ciziho puvodu
Ci jiné barvy pleti nevychazeji s ostatnimi zaky moc dobfe, maji nékteré
problémy v kolektivu, napf. hife se zaclefiuji a maji mensi problémy

s vyslovnosti a Ceskym jazykem.
Oleg

Oleg je 10 let stary a navstévuje tfidu 4. A na jazykové Skole
v Sokolové. Stejnou Skolu ale jinou tfidu navstévuje také jeho dvojce,
sestra Alina. Oba pochazeji z Ruska z mésta Omsk, ale nyni Ziji v Ceské
republice s matkou a maji tu dlouhodoby pobyt. Pfestéhovali se spolu
s matkou z Ruska, kam chodili pouze par mésicu do prvni tfidy. Nejdfive
se prestéhovali do Prahy, kde absolvovali znova celou prvni tfidu. Z toho
divodu, Ze matka nemohla najit vyhovujici zaméstnani v Praze se vSichni
nakonec usidlili v Sokolové. Na tuto Skolu, kterou navstévuji doted,
nastoupili do druhé tfidy. Na otazku, pro€ opustili svoji rodnou zemi, Oleg
odpovédél: ,To moc nevim. Maminka mi to moc nerekla, ale myslim, Ze je
to hlavné z davodu $patného ovzdusi. Bydleli jsme ve velkém mésté a tam
byl kour a smog neustale a také se nam Spatné dychalo.” RodiCe se rozesli
jesté v Rusku a poté se jejich matka rozhodla vycestovat. Jejich otec se
s nimi nikdy nepfestéhoval, zUstal v Rusku. Dodnes jim to otec udajné

vyCita: ,Tata mamku furt kritizuje, pro¢ jsme se prestéhovali. Pry lhala
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a vzala si déti. Ja jsem rad, Ze jsme se odstéhovali, ale tata nam to vycita.
Tata nechtél opustit Rusko, on je tam spokojeny, ma tam praci a hlavné
rodinu.” Také zdUrazhuje, Ze v Rusku je rodina a pfibuzni na prvnim misté
a opusténi své rodiny je neodpustitelny ¢in. Otec matce rovnéz vycita, ze
si vzala i syna a on ted nema potomka, jelikoz je syn v Rusku pro otce
velice dulezity. Odstéhovani z Ruska matkou s détmi muize byt
divod v8ak maly Oleg jesté nevnima. Oleg nerad jezdi do Ruska, byl tam
od té doby pouze dvakrat navstivit rodinu, i kdyz pfipousti, Ze nékteré véci

se tam jiz zménily, napfiklad doprava a ovzdusi.

Odjezd z Ruska byl jiz delsi dobu planovany. Sourozenci
navstévovali kurzy €estiny jiz v Rusku od ruského ucitele. Do Prahy tudiz
prijeli jiz se zaklady CesStiny, ale i presto béhem prvni tfidy potfebovali dalSi
dougovani od specialni ugitelky. Jiz po prvnim roce v Cechach se dokéazali
domluvit a jiz dobfe rozuméli zejména diky Skole, kamaradum a televizi,
ani jiné pismo latinka jim nedélalo vétsi problémy. U jejich matky, jelikoz je
starSi a nemohla se naucit jazyku ve Skole, uceni Cestiny trvalo déle a diky
tomu dlouhou dobu nemohla najit zaméstnani. Témér rok v Praze Zili
z penéz, které matka vydélala v Rusku. Jesté dnes ma matka vyrazny
pfizvuk a déti ji pomahaji s mluvenim a u€enim nékterych Ceskych slov.
Matka si nasla velké mnozstvi pfatel Ukrajincll i Rusl zejména v Karlovych
Varech, se kterymi midze mluvit rusky, ale doma mluvi spiSe Cesky.
Rustinou Oleg mluvi, kdyZ si vola s otcem &i s jeho rodinou z Ruska, ktefi

nemaji zajem se naucit Cesky.

Matka nyni pracuje v nemocnici a maji dostatek penéz na své pestré
zajmy a konicky, ke kterym je matka velmi motivuje. Cela rodina je
sportovné zalozena, jezdi na kolech a na lyzich, radi cestuji do zahranicni
k mofi ¢i do hor. Penéz maji dostatek i k tomu, aby mohli finan¢né
podporovat babiCku z matciny strany v Rusku. ,Babi¢ka je uz hodné stara

a nemuze pracovat, a tak pobira duchod, ktery je ale v Rusku straSné maly.
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V Rusku je to ted’ drahé, hodné véci se zdrazilo. My ji tedy posilame 5000

korun, aby se ji dafilo dobre a aby nékdy za nami mohla prijet.”

Oleg se o Rusko, pravdépodobné vzhledem ke svému nizkému
veku, pfilis nezajima. Maji jeden rusky televizni kanal, na ktery se ale témér
nedivaji. Radéji si precte ruskou pohadku, o kterou si tatovi vzdy zazada.
Co se tyCe ruskych svatku a tradic, radi je dodrzuji. , Tak tfeba minimalné
pul hodiny pfed jidlem se uz nemizeme napit. Slavime ruské Vanoce,
které jsou pozdéji nez ty ceské a mamka nam vzdy udéla néjakou ruskou
specialitu tfeba kotlety se specialnim ruskym kofenim, bors¢ a pelmeni,
ktery mi moc chutnaji.“ Oleg také zminil, Ze jsou se sestrou a matkou veéfici,
véfi v Boha a hlasi se k pravoslavnému kiestanstvi, ale do kostela chodi

pouze nékdy.

Z pocatku, byla pro Olega integrace do tfidy nesnadna. Nastoupil do
druhé, jiz utvofené ftfidy, kde uz déle existovaly urCité vztahy mezi
spoluzaky. Navic jesSté nemluvil plynule Cesky a spoluzaci se s nim nebavili
a spiSe se mu vyhybali. Bylo to pro néj obdobi smutku a samoty. Postupem
Casu, kdy Oleg odboural prvotni strach a zacal se spoluzaky komunikovat,
ho postupné pfijali mezi sebe. Nyni, po dvou letech, se jiz zcela integroval
a citi se byt soucasti této tfidy. V u€eni Oleg tvrdi, Ze v souCasné dobé
nema vyrazné problémy. V latce oproti ostatnim nezaostava, pouze obcCas
nezna odbornéjSi slova a potifebuje dukladnégjsi vysvétleni. Ve tfidé se
Olegovi libi, klima tfidy je podle jeho nazoru dobré. Oleg vnima nékteré
problémy zaku, které se ho ale netykaji, avSak klima tfidy to podle jeho
nazoru spise neovliviiuje. Spoluzaci se jiz pfiliS nezajimaiji a o jeho odlisny
puvod, neptaji se na Rusko ani na rustinu. Ve tfidé ma par dobrych
kamaradld, diky kterym se zapojuje do chodu tfidy predev§im
0 prestavkach. Navic citi, ze se také vyrazné podili na organizaci kolektivu

mimo vyuku.
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Trida 4. C

Do tfidy 4. C chodi podle kritérii Skoly vybérovi Zaci, a protoze maji
obecné dobré vysledky, jejich vyuka je doplnéna o vicero hodin ciziho
jazyka. Tridu navstévuji zaci ve véku 9 az 10 let. Tato tfida, co se tyCe
cizincu, je ze vSech vybranych tfid nejpestiejsi, kromé divky z Ruska, sem
chodi také zak a zakyné& z Némecka, jedna zakyné ze Spanélska a zakyné

z Litvy.

Podle Zaku ve tfidé pfeviada atmosféra pozitivni a témér vSichni jsou
ve tfidé spokojeni. Tfi zaci uvedli, Zze ve tfidé nejsou spokojeni a radéji by
navstévovali jinou tfidu, muzeme predpokladat, Zze jednim z ddvodu muUze
byt pfevladajici hluk a obtéZzovani ze strany nékterych zaku o pfestavkach
Ci se stali obétmi Sikany. Tyto aspekty zaci rovnéz uvedli jako problémy
kolektivu. Oproti tfidé 4. A si néktefi zaci pFeji radéji jinou pani ucitelku.
Podle nékterych informator( pfistup ucCitelky k Zakim neni optimalni
a nékteré problémy ve tfidé nefeSi dukladné. | zde vadi zakum nékteré
pospolu. Podle vypovédi v tfidé prevladaji dlouhotrvajici pratelské vztahy,
Zaci spolu dobfe spolupracuji, respektuji se a pomahaji si. To vSe do
vysoké miry vypovida o charakteru klimatu tfidy, které je v tomto pfipadé
spiSe dobré. Mezi dobré véci na tfidé Zaci uvedli kamarady, prestavky,
uceni, dobry kolektiv a vyzdobu tfidy. Naopak véci, které se jim na tfidé
nelibi, jsou hluk a fev o pfestavkach, Sikanovani, béhani, rvani, zlobeni
a vyruSovani pfi hodiné. Vice zaku uvedlo, ze se ve tfidé setkali
s narazkami na cizince, zejména pak na zZakyni z Litvy, ktera je podle nich
introvertni a v nékterych pfipadech se hire zaclenuje do tfidniho kolektivu.
V tomto pfipadé jsou narazky toho typu motivovany osobnimi sympatiemi
¢i antipatiemi spoluzakd. K ostatnim zakdm-cizincim spoluzaci nic
neuvedli, mizeme proto predpokladat, ze se zaclenili dobfe. Na otazku,
zda zaci védi, co je spoleCensky stereotyp a kde se s nim mohou setkat,

odpovédéli, ze nevédi. Podle tfidy zaci-cizinci nijak vyrazné nevycnivaji,
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v obvyklych pfipadech s nimi dobfe vychazeji, ale vS§imaji si u nich

nékterych pomalejSich schopnosti v u€eni a horsi vyslovnosti a pfizvuku.
Alina

Olegovo sestra Alina se pfist&hovala do Cech spolu se svoji matkou
a bratrem. Dlvod odstéhovani vSak uvedla jiny nez jeji bratr: ,Mamka jesté
kdyZz neméla déti, cestovala po Evropé kvili praci a hodné se ji libilo pravé
v Praze. Mamka chce, abychom se dale rozvijeli a také chtéla zacit novy
Zivot. Mamce se v Rusku nelibilo a nebyla tam spokojena.” Alinu $kola
velmi bavi, ma dobré znamky a hodla také studovat vysokou Skolu, navic
rada pozna néco nového. Rika, Ze vzdy byla jako mamka, ktera méla samé
jednicky a vystudovala dobrou vysokou Skolu. Jejich vztah dcery s matkou
je velmi pevny a Alina matku velmi obdivuje. Podle ni se mamka naucila
Cesky jazyk celkem rychle vzhledem k jejimu véku, navstévovala také
kurzy Ceského jazyka v prazském Centru pro integraci cizincl. Podle jejiho
nazoru je Alina odliSna od sveého bratra, ktery je podle ni liny a misto uceni
radéji stravi ¢as na mobilu ¢i na pocitaci. | ve vysledcich ve Skole je bratr
horSi nez ona, proto navstévuje ,ackovou” tfidu. K u€eni Ceského jazyka
dodava, Zze méli také Ceskou chlvu, ktera je ucila Cesky a rovnéz ji
pomahaly uCebnice a knihy v Cestiné. KdyZz navstévovali zakladni Skolu
v Praze, setkavali se tam se spoustu cizincu, a proto Skola zavedla krouzek

Ceského jazyka nazvany Domino.

Podle Aliny ma jejich otec Rusko velmi rad: ,je tam hlavné kvdli
rodiné, kterou nemuZze opustit. Tata od nas odesel docela brzo a moc se
0 nas nestaral, hodné nam musela pomahat babicka a my jsme ji ted’ hodné
vdécni a posilame ji penize. S tatou tedka moc dobre nevychazim, vzdycky
chce, abych pfijela, ale ja se tam necitim moc dobre.” Jejich babiCka za
nimi obc¢as pfijede a zUstane tu i nékolik mésicu, ¢asto je hlida a povidaji
si s ni rusky. Takeé ji trochu uci €esky, aby si napfiklad mohla nakoupit.

Alina je vzdy rada, kdyz jim babiCka pfiveze ruské knizky a ucebnice,
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zejména klasické ruské pohadky, které maji pro ni velkou cenu a Cte je také

proto, aby rustinu nezapomnéla.

Alina je v Cechach spokojena, dafi se jim tu dobfe a nechtéla by se
vratit do Ruska, pouze se ji styska po babiCce z matciny strany. Pfi
vzpomince na Rusko si pamatuje na drahé potraviny, nizké platy a velky
rozdil mezi velmi chudym a velmi bohatym obyvatelstvem. Prostfedi

v Sokoloveé se ji libi, pouze ji vadi neporadek a romsti ob¢ané.

V narodni identit& si je Alina docela jista, v Cechach je pouze tfi roky
a dodava: ,Myslim si, Ze jsem furt Rus, ale taky si myslim, Ze v dospélosti,
azZ tu budu bydlet déle, nebudu se chtit vratit do Ruska a nechci tam ani

pracovat, se budu povaZovat za Cecha. Zatim jsem furt Rus.*

Integrace do tfidy u Aliny probihala lépe nez u Olega. Ackoli také
nastoupila jiz do utvofené trfidy, b&éhem chvile si nasla par dobrych
kamaradud a zaclenila se do chodu tfidy. Alina se rovnéz citi byt soucasti
tfidy a nevSimla si, ze by ji spoluzaci z nékterych cCinnosti kolektivu
diskriminovali. Atmosféra a klima ve tfidé pfevazuje dobra a poklidna,
pouze si Alina vSimla, Ze nékterym spoluzakum nevyhovuje tfidni ucitelka.
Ona sama s ni nema zadné problémy. V sou€asné dobé ma Alina mnoho
dobrych kamaradi a na rozdil od Olega se spoluzaci zajimaji o jeji odlisny
pavod: ,Ve tfidé mé berou normalné, uz mé neberou upiné jako Rusku a
jetov pohodé. Nevadi jim, Ze jsem z Ruska, spis je to pfekvapuje. Myslim,
Ze se spoluzaci vzdycky chtéli bavit s cizinkou, libi se jim, kdyz mluvim
rusky a taky se ptaji na moje zaZitky z Ruska, napfiklad chtéji, abych je
naucila tradicni ruskou pisnicku KatjuSa. Ale s dal$i cizinkou z Litvy se
u nas ve tfidé moc nebavi.“ Mezi aspekty vylouCeni této Zakyné z Litvy
muzeme uvést to, Ze se sama nezapojuje do chodu tfidy, nema ve tfidé
kamarady a neciti se byt sou€asti kolektivu jako je v pfipadé Aliny, ktera

se dobre zaclenila.
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Trida 5. B

Do jazykové tfidy zaci ve véku 10 az 11 let. Kromé zakyné z Ruska
tfidu navstévuji také dvé zakyné z Viethamu a jeden zak ze Slovenska. Ve
tfidé podle zakua prevliada spiSe dobra atmosféra, ktera je vSak naruSena
urCitymi problémy v kolektivu, proto také néktefi zaci uvedli, Ze nejsou ve
tfidé spokojeni. | navzdory urcitym problémuim by Zzaci nechtéli navstévovat
jinou tfidu i mozna diky tomu, Ze jsou velmi spokojeni s tfidni ucitelkou.
TFidni ucitelka je pfisna, ale spravedliva a feSi dikladné kazdy problém,
ktery se ve tfidé naskytne. Pravé tfidni uCitelka pomaha udrzovat funguijici
socialné-psychologicky jev, ktery nazyvame klimatem, tfebaze jsou v této
tridé i problémovéjsi Zaci. Stejné jako u predchozich tfid se Zaci shodli, ze
o pfestavkach se déji véci, které jim vadi a pfeji si vice klidu na odpocinek
a svacCeni. Mezi pozitivni aspekty tfidy Zaci uvedli nejCastéji to, Ze si
pomahaji, dobfe spolupracuji, pfevladaji pratelské vztahy, také zabavu a
v neposledni fadé hodnou tfidni u€itelku. | v tomto pfipadé mizeme shledat
véci, které se zakim nelibi, a to hluk a kfik o pfestavkach, néktefi zaci se
perou, béhaji, obtézuji ostatni a vyrusuji pfi hodiné. Problémy v kolektivu
jsou dlouhodobé a jsou to hadky, posmésky, nadavky a pomluvy, které se
FeSily jako Sikana. Casto se posmésky tykaji zejména 2aku cizi narodnosti,
a to hlavné jedné vietnamské divky. Z4ci si ve tfidé vymysleli hru nazvanou
Lindina horeCka, podle jména jedné vietnamské divky, ktera spocivala
v tom, Ze se ostatni Zaci honi a kdo se dotkne vietnamské divky, dostane
babu. Néktefi Zaci komentovali tuto udalost pouze jako legraci, avSak podle
pani ucitelky se v tomto pfipadé jednalo o Sikanu. Je pozoruhodné, Ze tyto
posmeésky smérovaly pouze k jedné viethamské zakyni a ne k druhé, ktera
tfidu také navstévuje. Mizeme pfedpokladat, Ze roli hraly zejména osobni
sympatie spoluzaku jako v pfipadé divky z Litvy. Podle zakt maiji néktefi
jejich spoluzaci jiného puvodu problémy v kolektivu a taktéz s nékterymi
spoluzaky, avSak Skolni prospéch maji dobry a nemaji problémy ani ve

vyslovnosti ani s ¢eskym jazykem. Moji kliCovou informatorku ruskou
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zakyni Elenu Zaci ani jednou nezminili, pfedpokladam, Ze se dobfe

zaclenila.
Elena

Tfidu 5. B navstévuje desetileta Zakyné jménem Elena, ktera se vSak
oproti pfedchozim sourozencim nenarodila v Rusku, nybrz v Cechéach.
Elena a jeji mladsi bratr Michael jsou jiz z druhé generace cizinctl v Ceské
republice, jejich rodiCe a babiCka se pfistéhovali z Ruska pfed deseti lety.
Elena a jeji mladsi bratr maji ruské ob&anstvi, ale v Cechach maji trvaly
pobyt stejné jako jejich matka. Jejich rodie se rozvedli, matka se tu usadila
a nasla si praci, zatimco jeji otec ztistal v Rusku kvdli praci, ale do Cech
pfijizdi velmi ¢asto, a ma tu i byt. O dlvodu, pro€ se jeji rodi€e rozhodli
prestéhovat, se ji nikdy nezminili, ani ona se jich na to neptala, miuzeme
vSak predpokladat, ze roli hrala zejména Spatna socioekonomicka situace
v Rusku, protozZe se rodi€im udajné v Rusku nelibilo a jiz dlouho se chtéli

prestéhovat. Nyni bydli Elena se svoji matkou a jejim pfitelem a babiCkou.

Na rozdil od Olega a Aliny spolu doma mluvi pfevazné rusky, protoze
jejich babi€ka mluvi pouze rusky, a také aby si Elena mohla prohlubovat
znalosti jazyka. S bratrem ale posledni dobou mluvi spiSe Cesky. Na
otazku, jaky jazyk se ucila nejdfiv, odpovédéla: ,Nejdfiv jsem se
samozrejmé ucila rusky, protoZze mé cCasto hlidala babicka a ta cesky
neumi. Cesky jsem se spi$ zadala ucit aZ ve $kolce, sama, abych se mohla
domluvit s déetmi a ucitelkami. Ze zaCatku se mi to trochu pletlo, moc jsem
nemluvila, ale pak to Slo celkem rychle, doucovani ceStiny jsem
nepotrebovala.“ Jeji matka zna pouze zaklady Cestiny, pracuje v ruském
hotelu v Karlovych Varech, kde hovofi pfevazné rusky. Elena tak musi
zvladat u€eni a domaci ukoly téméf sama a pomaha také mladSimu

bratrovi.

Elena, oproti sourozencim ze ¢tvrté tfidy, naopak do Ruska jezdi

rada. ,Byla jsem tam nékolikrat a velmi se mi tam libilo. S tatou letime do
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Moskvy a vZdycky mé vezme na balet nebo do cirkusu a navstivime
pfibuzné.“ | kdyz se Valérii v Rusku libilo, je rada, Zze bydli v Cechach
a bydlet v Rusku si pfedstavit neumi. Jeji matka a babi¢ka se také nechtéji
vratit a planuji, Ze se prestéhuji do Karlovych Var, aby byly pobliz svym
krajanam. ,Mamka ma hodné pratel ve Varech, hlavné Rusy a také
Ukrajince a ¢asto k nim jezdime na navstévu a slavime spole¢né ruské

svétky.*

Elena si stejné jako sourozenci ze &tvrté tfidy ¢te ruské pohadky, ale
na ruskou televizi se nediva a celkové se o Rusko pfilis nezajima. Rovnéz
slavi ruskeé svatky a vafri ruska tradi¢ni jidla, ale nenavstévuji ruské spolky.
RodiCe ji o Rusku moc nevypravi, avSak dbaji na to, aby s bratrem
pravidelné mluvili rusky, protoze jinde rusky nemluvi. ACkoli se povaZzuji za
vérici jako vétSina Rusu, do kostela nechodi. Elena se citi byt vice Ceskou,
hlavné proto, Ze se tu narodila a vyrusta tu, ale nezapomina na své kofeny

Zz Ruska.

Elena nastoupila do prvni tfidy jako ostatni Zaci, tudiz méla podobné
podminky se zaclenit. | pfes pocCateCni problémy s mluvou se integrovala
do tfidniho kolektivu rychle a snadno. Elena se sice nejprve ucila rusky, ale
v soucCasné dobé mluvi Cesky velice dobfe, bez pfizvuku. Ve Skole je Elena
podle tfidni uCitelky pilna a chytra zakyné a nema problémy v kolektivu.
Naopak v nékterych vécech vynika, ale nebrani ji to najit si kamarady. Ve
tfidé je spokojena a citi se byt soucasti kolektivu. ,Ve tfidé jsem si nasla
hodné kamaradd a libi se mi tam. Moji spoluzaci se nijak vice nezajimaji o
muj odliSny pavod. Védi, Ze se rodi¢e pfistéhovali z Ruska, ale ptaji se
spise Vietnamcu, jak se Fekne néco vietnamsky, ale na rustinu se neptaji.”
S narazky a posmésky na jeji cizi plvod se ve tfidé nesetkava. Klima a
atmosféra ve tfidé je podle jejiho nazoru prevazné dobra, avsak je
naruSovana ob&asnymi posmésky na divku vietnamského pavodu. Elena

se do nich nikdy nezapojuje a zakyné je ji lito.
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Trida 9. C

Do 9. C chodi zaci ve véku 14 az 16 let a tato tfida je stejné jako 4.
C a 5. B rozsifena o hodiny cizich jazykl. Tuto tfidu navstévuje pouze
jeden cizinec, chlapec z Ukrajiny jménem Igor, na kterého jsem se
zaméfila. Vétsi polovina zakl uvedla, ze ve tfidé prevazuje celkem dobra
a poklidna atmosféra a zZe jsou ve tfidé spokojeni. Ve tfidé prevladaji
pratelské vztahy, kazdy ma zde minimalné jednoho dobrého kamarada
a dokazou spolu vyjit bez vétsich problémd. Zaci podle svych vypovédi si
ve tfidé pomahaji, dobfe kooperuji a jsou dobrym kolektivem, jsou tak tudiz
nejvice kohezni tfidou ze vSech zkoumanych tfid a muzeme tak uvazovat
I na zakladé toho, Ze tvofi nejdéle jeden kolektiv a sdileji nejvice
spole¢nych zazitk. Nejoblibenéjsi dobou ve Skole je pro né prestavka, na
kterou se velice t&8i a nepfeji si, aby uz zadala hodina. Zaci mezi
nejoblibenéjSi véci na tfidé nejCastéji vyjmenovali kamarady, kolektiv,
dobrou spolupraci, zabavu, vyzdobu a atmosféru tfidy a tfidni ucitelku.
Mezi negativni véci zaradili hluk o hodinach a o pFestavkach, neuctu
k uCitelim, dale se opakovaly odpovédi, Ze holky pomlouvaiji, posmivaiji se
a hadaji se a kluci se perou, nadavaji si a délaji problémy. Tyto skute¢nosti
se mi zdaji byt podminéné vékem, kdy se u nékterych jedinct zacinaji piné
projevovat znamky puberty u nékterych jedinch. Sikana, ktera se dfive
objevovala, se tykala napfiklad Zaka, kterému se posmivali za jeho obezitu,
az nakonec musel Skolu opustit. Doty¢ny, ktery Sikanu inicioval, dostal
dvojku z chovani. V této tfidé se vesSkeré problémy a Sikana feSi okamzité
a dukladné. Narazky na zaka cizi narodnosti se ve tfidé udajné objevuiji,
ale podle vSech je to mySleno z legrace z obou stran a nefesilo se to jako
Sikana. VétSina zakl se shodla na tom, Zze zak z Ruska nijak nevyCniva a
vychazeji s nim velmi dobfe. Tento zak-cizinec lgor se snadno integroval
a dokonce patfi mezi popularni Zaky ve tfidé a ma dobré Skolni vysledky.

Zaci v Gastgjsich pfipadech znali pojem spoledensky stereotyp, ale ve
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tfidé, na rozdil od médii, se s nim nesetkali. Uvedli, Zze s negativnimi

stereotypy neboli pfedsudky se za zadnych okolnosti neztotozZruiji.
Igor

Igorovi je 15 let a navstévuje devatou tfidu. Narodil se v Pastové, 60
km od Kyjeva na Ukrajiné, kde zil 4 roky, poté se prestéhovali do Ruska,
kde stravil 2 roky. Kdyz bylo Igorovi 6 let, prestéhovali se do Ceské
republiky, kde ma nyni stejné jako sourozenci z Ruska dlouhodoby pobyt.
Jeho otec je Ukrajinec a jeho matka Ruska. Z Ruska se pfestéhovali z toho
dlvodu, ze: ,Nelibil se nam systém Skolstvi v Rusku, je zastaraly, jsou tam
nekvalitni $koly a &asto i $patni ucitelé. V Cechach jsem ve $kole
spokojeny, evropsky vzdélavaci systém nam pfipadal lep$i.“ Dalsi davod
byl ten, ze se jim celkové v Rusku nelibilo a chtéli nékam na zapad
a v Cechach jako v jediné zemi mé&l otec ruské znamé, ktefi jim pomohli.
Otec chtél, aby mél jeho syn SirSi rozhled a aby Zili v lepSich podminkach
a také chtél dale rozvijet své podnikani. Nyni pracuje stfidavé v Rusku a

v Cechach.

Od prvni tfidy chodil Igor do mensiho mésta, kde se mu vsak nelibilo,
a proto zkusil od druhé tfidy jazykovou Skolu v Sokolové, kde je nyni
spokojeny. Igor se zadal ugit &esky v prvni tfidé v Cechach, avSak zpo&atku
mél urcité problémy: ,Ze zacatku to bylo tézke, rozumet jsem se naucil
celkem rychle, ale mluvit bylo hor$i. SnaZil jsem se furt mluvit, nejvice mi
s tim pomahali kamaradi. NaStésti jsem ve Skole moc nezaostaval, protoze
Jsme se ucili lehky véci.“ Uz od mala se ucil jazyky dobfe, rustinu mél jako
rodny jazyk a rychle se naucil i zaklady angli¢tiny diky své matce, ktera
byla ucitelkou anglického jazyka. Dodnes ale lituje, Ze nehovofi ukrajinsky,
dokaze pouze rozumét. Doma, se stejné jako u Eleny, bavi rusky, aby si to
procvicili, protoze jinde rusky nemluvi. Gramatiku rustiny jiz moc nezvlada
hlavné kviili tomu, Ze nechodil v Rusku do $koly. Nyni jsou jiz v Cechach

osmym rokem, rodiCe se naucili taktéz Cesky, avSak stale maji vyrazny



44

pfizvuk a integrovali se bez vétSich problémU zejména diky pomoci

znamych.

V Rusku se Igorovi moc nelibilo, i z toho duvodu, ze bydlel ve
velkomeésté v Moskveé. Byla to pro néj zajimava zeme, ale nelibila se mu
zvysSena kriminalita a neustaly hluk a tvrdi, Ze maji Rusové jinou mentalitu.
.,Mladez je tam podobna, ale lidé ve strednim véku a starSi jsou tam jini.
Lidé tam a tady maji uplné jiny zajmy, tady se ¢asto povida o praci, hodné
pracuji, kaZzdy den je stejny...V Rusku je to jiny, o praci se nebavi.V Rusku
podle mé ale nejsou moc pratelsti lidé, udrzuji spisSe vztahy na urovni
rodiny a pfibuznych a k ostatnim se stavi zady.“ Igor spiSe preferuje
Ukrajinu, kterou povazuje za svlj domov. ,Na Ukrajiné je to jinak, tam se
kazdy ke kazdéemu chova s uctou, jsou pratelstéjsi, Zije se tam lepe. Vice
se mi libi na Ukrajiné, ¢lovék se tam nenudi, pofadaji riizné akce a hostiny,
Zije to tam, ale v Rusku je to pochmurny, nikdo se o nic nezajima, kazdy
chce byt bohaty, a aby néco sam dokazal.“ ACkoli nema Igor k Rusku
vyrazny vztah o souCasné déni se zajima, a také planuje do Ruska
vycestovat za svoji rodinou. Zatim udrzuji vztahy na dalku zejména

prostfednictvim Skypu.

Jeho rodi€e maji znamée, ktefi bydli pfevazné v Karlovych Varech,
jsou to hlavné Rusové a Ukrajinci a velmi ¢asto se navstévuji, chodi do
kostela a udrzuji dobré vztahy. Igorovi pfijde zvlastni, Ze Ukrajinci
a Rusové v jinych zemich spolu vychazeji bez problému, kdezZto ve svych
zemich valci. ,Pavodné Ukrajinci a Rusové méli byt bratfi, dfive se méli
radi, ale ted’ vedou spory. Drive kdyz jsem se jako Ukrajinec prestéhoval
do Ruska, nebyl v tom Zadny problém, ale dnes je to horsi. Nékoho do své
zemé nepusti. KdyZ se fekne néco na Ukrajiné k ruské vladé, tak se s nim
nebavi a obracené.” ACkoli ma i on sam ve Varech dobré znamé, namita,
Ze chovani nékterych Rust se mu nelibi. ,Rusové ve Varech se zacCinaji
citit jako doma, ale to se mi nelibi, protoZe mi prijdou namysSleni. Napriklad

v obchodé ve Varech prisla Ruska na kasu a automaticky zacla mluvit
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rusky, aniz by védela, ze prodavacCka umi také rusky. To mi vadi a nékdy
v téhle situacich skryvam to, Ze jsem Ukrajinec nebo Rus. Posledni dobou
mi pfijde, Ze si nékteri Rusové mésto osvojuji, citi se tam nadfazené, ale

Ja bych urcity lidsky standarty dodrzoval i za téchto podminek.”

V soucasné dobé se Igorovi ve Skole dafi dobfe a bez problému se
zaclenil. Na tuto Skolu nastoupil do druhé tfidy, avSak hned od zacatku
nemél problémy si najit kamarady a zvladnout latku. S eskym jazykem
nema problémy, dokonce mluvi tak dobfe Cesky, Zze u né&j témér neni
znatelny pfizvuk hlavné diky tomu, Ze je v Cechach jiz osmym rokem
Kamarady ma ted spiSe Ceské a tvrdi, ze diky nim a Skole se zménila jeho
mentalita. Ve tfidé je Egor velmi spokojeny a prevlada zde poklidna
atmosféra. Podle jeho nazoru je tfida velmi soudrzna a nikdo nevycniva
z kolektivu. Pokud se ve tfidé objevi néjaké spory mezi spoluzaky,
nezucastiuje se jich. Vétsina spoluzakld ho ma rada a z jeho ciziho plvodu
si délaji spiSe legraci. Co se ty€e narodni identity, Igor tvrdi: ,Hrdé bych
fekl, Ze jsem Ukrajinec, je to pro mé lepsi rict nez byt Rus, Ukrajinci jsou
mirumilovni a pratelsti...klidné bych se i vratil tam bydlet, do Ruska bych
se nevrétil, pouze na navstévu pfibuznych. Rekl bych to takto: v srdci jsem
Ukrajinec a jsem na to hrdy, ale vim, Ze uz jsem hodné ovlivhén ¢eskou

mentalitou.”
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8 ZAVER

Zavérem mé pfikladané prace bych se pokusila o shrnuti a srovnani
vypovédi mych &tyf kliCovych informatord. Nejprve bych se zabyvala tim,
Zze u vSech C&tyfech zaku muizeme zpozorovat obdobny ,push® faktor,
vedouci k opusténi rodné zemé. V tomto pripadé se jedna o ,push® faktor
Spatné socioekonomické situace v Rusku a s ni souvisejici nizka uroven
vzdélavani, necisté ovzdusi a snizujici se kvalita Zivota. Rovnéz tyto rodiny
chtéli zlepsit své zivotni podminky mimo Rusko a to v nékteré zemi Evropy.
U rodin téchto zaku hlavnim ,push® faktorem nebyla nezaméstnanost,
dokonce otec Eleny a otec Igora si ponechali své zaméstnani prevazné
v Rusku, aékoli nyni bydli v Ceské republice. Rodiny t&chto zak( pochazeji
z velkych mést, z Moskvy ¢i Omsku, avSak nemuzeme zcela uvazovat o
jejich elitnim charakteru, jak piSe Drbohlav, vzhledem k jejich sou¢asnému

bydlisti a zaméstnani.

Tyto Ctyfi zaky muUzZeme rozdélit na migranty prvni generace
a migranty druhé generace. Z zaku prvni generace jsou Oleg, Alina a Igor,
ktefi se narodili v Rusku, respektive na Ukrajiné, a maji tu dlouhodoby
pobyt. Z druhé generace je zakyné Elena, ktera se narodila jiz v Cechach,
ale ma ruské obg&anstvi a v CR trvaly pobyt. Zaci prvni generace se naugili
Cesky jazyk pomoci dou€ovani Ci specialni asistentky, a prestoze se naudili
Cesky celkem rychle, dodnes je u nich do jisté miry patrny akcent. AcCkoli
se tito zaci integrovali do Ceského prostfedi a do kolektivu bez vétSich
problémd, jejich spoluzaci stale vnimaiji jejich odlisny plvod a ob¢as na néj
poukazuji. Tito Zaci-cizinci se pfili§ neztotozAuji se zemi svého plvodu.
V Rusku se jim pfiliS nelibi a maji z néj pfevazné rozporuplné zazitky.
ProtoZe se do Ruska neradi vraceji, udrzuji vztahy s rodinou a pfibuznymi
zejména prostiednictvim telefonu a Skypu. Zakyné Elena z druhé
generace migrantl se zaclenila do tfidniho kolektivu rovnéz bez problémd.
Navic ji zaci nevnimaji jako cizinku i diky tomu, Ze nema znatelny akcent.

Jak Zaci prvni generace migrantd, tak i Zakyné z druhé generace jsou plné
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bilingvnimi, jsou schopni efektivné porozumét a komunikovat rusky i Cesky,
avSak postupem cCasu se u nich vyskytuji nékteré nedostatky v ruském
jazyce, zejména v gramatice &i neznalosti odbornych slov. Elena nikdy
nezila na rozdil od Zaku-cizincd z prvni generace v Rusku, pouze ho
parkrat navstivila a velice se ji tam libilo. Elena nevnimala negativni
aspekty zivota v Rusku jako ostatni Zaci. Pfi navsétévé v Rusku Elena
navstivila své pfibuzné a jeji otec ji vzal na hezka mista jako je balet Ci
cirkus. Jeji pohled na Rusko je diky tomu odliSny a nahlizi na tuto zemi

jako na néco zajimaveého a také trochu exotického.

Rodi¢e zakul-cizincu maji diky dobrému zaméstnani spisSe vyssi
ekonomicky kapital a rovnéz vyS8Si kulturni kapital, vétSina rodicu
vystudovala vysokou Skolu. Kulturni kapital rodi¢u podnitil vztah zaka ke
studiu. Pfevazné rodiCe zakul-cizincl udrzuji vztahy s ruskou komunitou
v Karlovych Varech. Casto se navstévuiji, avak neciti se byt sougasti této
ruské komunity. Jedna se totiz o jiz zminény prvni typ pfistéhovalcl Rusu,
ktefi se dobfe integrovali a adaptovali na Zivot v Cechach. Naugili se &esky,
navstévuji Ceské Skoly a Ziji mimo vétSi koncentraci Rust v Karlovych
Varech. VSichni tito Zaci-cizinci a jejich pfibuzni maji spolecné to, Ze jsou
véfici, hlasi se k pravoslavné nabozenstvi, avSak spiSe pasivné, do kostela
nechodi pravidelné. Rusko je vysoce véfici zemé. Tato vira ma v jejich
kultufe hluboké kofeny a pfetrvava rovnéz u ruskych migrant v jinych
zemich. PfedevS§im migranti prvni generace si udrzuji kulturu zemé putvodu
dodrzovanim nékterych tradic, zvyku, svatkl a vareni tradi¢nich ruskych

pokrmU. Tyto udalosti pro né symbolizuji domov v Rusku.

Rovnéz odlidna je u zaku identita k narodu. U Zzaku z prvni generace
migrantd pfevazuje stale ruska identita, avSak nejstarSi zak uvedl, ze je
poznamenany C¢eskou mentalitou, i diky tomu, ze zde Zije jiz osm let. U
zakyné druhé generace migrantu se projevilo spiSe CeSstvi, uvedla, Ze se
citi byt spise Ceskou, i kdyZz nezapomina na své kofeny. Narodni identitu

zaku-cizincu do znaéné miry ovlivnil faktor mista narozeni.
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Cilem mé pfikladané prace bylo zjistit, zda se zaci-cizinci z Ruska
a Ukrajiny dobfe integruji. Na zakladé vyzkumu, ktery jsem uskutecnila
prostfednictvim dotaznikt a hloubkovych rozhovort jsem dosla k zavéru,
ze ponévadz se podle spoluzaki a tfidnich ucitelek jedna
0 bezproblémoveé, Sikovné a pratelské déti, doslo k dobré integraci do
tfidniho kolektivu. Klima tfidy se posuzuje podle 5 faktorl. Na zakladé
spokojenosti ve tfidé, soudrznosti tfidy, tfenice ve tfidé, soutézivosti ve
tfidé a obtiznosti u€eni [Pricha 2002: 68]. Pomoci vyzkumu jsem zjistila,
Ze jsou zaci ve veétsiné pfipadech ve tfidé spokojeni, drzi pospolu,
pomahaji si, pfevazuje u nich mala soutézivost a vyskytuji se zde problémy
bézného typu. Tudiz ve tfidach prevlada dobré socialni klima, a ackoli se
v jedné tfidé Castéji objevuji problémy s etnicky odliSnymi zaky, Zaci
puvodem z Ruska &i Ukrajiny se zaclenili bez problému. Tito Zaci-cizinci se
integrovali do tfidniho kolektivu na zakladé téchto aspektd: osobnich
sympatii, osobnostnich charakteristik (tito zaci-cizinci jsou pratelsti a
zapojuji se do kolektivu), i podle toho jaké maji $kolni vysledky. Z&ci
z majority nepoukazuji na jejich odlisny puavod, pokud vice nevyc€nivaji. U
téchto zaku se potvrdila rovnéz teze Kostelecké, ktera tvrdi, Ze ma v dnesni
dobé mlada generace spiSe sklon détem s odliSnym matefskym jazykem
pomahat a to pfedevsim pfi komunikaci, problémech a orientaci ve Skole
[Kostelecka a kol. 2013: 72]. Tato jazykova Skola se nijak obzvlast nefidi
principy inkluzivni Skoly, avSak v pfipadé Zzaku z Ruska a Ukrajiny to neni

nutné.

Uplnym zavérem mé prace se jest& zminim o limitach vyzkumu.
Limity se v mém pFipadé vyskytly u hloubkovych rozhovorl se Zaky-cizinci,
pFi otazkach na jejich zadlenéni. Zaci byli pfi té&chto otazkach bohuzel
skrovni, nemluvili o své prvotni integraci do tfidy a Ceského prostredi,
zamérovali se spiSe na souCasnost. Pro efektivnéjsi vysledky vyzkumu by
bylo vhodné zaméfit se hloubé&ji také na vypovédi Zakl-cizinct pobyvajici

v CR méné nez jeden rok.
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10 RESUME

This case study tries to introduce foreign students from countries of
the former Soviet Union, namely the Russian Federation and Ukraine, who
attended elementary school in Sokolov. At first, in the practical part | would
describe the classroom climate in different classes based on the analysis
of questionnaires, where | also describe how pupils-foreigners integrate
into the class. Furthermore, this work tries to show how the pupil-foreigner
feels in the new environment in a foreign country, how he deals with a new
language and what during his studies in the Czech class meets. | am
interested in the reason of their relocation, if they are satisfied here or what
are they missing. What are their feelings and impressions, and also how
their identity is changing by glance children's eyes. These pupils-foreigners
integrate differently by different factors, on which | will focus. At the end of
my work | will try to summarize and compare these foreign pupils and their
testimonies. The aim of this work is to explain the process of inclusion and
integration of pupils-foreigners into the class community and provide
deeper insight into foreign pupils from the former Soviet Union in the Czech

environment, especially using case studies.

Based on the research that | conducted through questionnaires and
interviews, | concluded that these pupils-foreigners, according to
classmates and classroom teachers, are a problem-free, convenient and
friendly kids, so there was a good integration into the class. With research
| found that in the classrooms pupils in most cases are happy, stick
together, help each other and little competitive. So in these classrooms
prevail good social climate. These pupils-foreigners integrate into the class
community based on the following aspects: personal sympathies,
personality characteristics, whether pupils are friendly, extrovert and join
the team, and also depends on what are their school results. It does not

matter overly on their different origins.
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11 SEZNAM PRILOH

Priloha 1: Informovany souhlas o vyzkumu

Informovany souhlas o vyzkumu
Dobry den,

jmenuji se Barbora Horackova a jsem studentka Socialni a kulturni
antropologie ZapadocCeské univerzity v Plzni. Obracim se na Vas s prosbou o
ucast Vaseho ditéte v malém vyzkumu, ktery je podkladem pro mou bakalarskou
praci. Vyzkum v podobé polostrukturovanych rozhovort bych rada uskutecnila
v dobé Skoly, kterou zaci navstévuji a kterou jsem sama kdysi také navstévovala.
O mém vyzkumu jsou informovany tfidni uCitelky i feditel Skoly.

Tématem mé prace je ,Integrace Zaku-cizincti na zakladni Skole
z byvalého Sovétského svazu“. Zajima mé, jak se zZaci-cizinci z Ruské federace
¢i Ukrajiny zaclenuji do tfidniho kolektivu a jaké faktory pfi tom hraji roli. Rada
bych si poslechla vypravéni VasSich déti o tomto tématu, jejich zkuSenosti a
poznatky ze tfidy i néco vice o jejich kultufe a odkud pochazeji.

Rozhovor s Vasimi détmi bych nahravala na diktafon a pozd§ji
analyzovala. Ugast ve vyzkumu je anonymni, jména Vasich déti budou
pozménéna a data v ném ziskana budou pouzita jen pro analyzu k tématu
bakalafské prace. Po pfepisu rozhovoru bude nahravka smazana.

Budu velmi rada a vdécna, pokud se Vase dité mého vyzkumu zucastni.
Kdybyste méli jakékoliv otazky k vyzkumu, prubéhu i k mé osobé, prosim,
kontaktujte mé, rada Vam na vSechno odpovim.

Mockrat dékuji za ochotu.
S pozdravem Barbora Horackova.

Souhlasim/Nesouhlasim, aby mdj syn/dcera.............ccoooiiiiiiii i,

se zucastnil/a vyzkumu na bakalarskou praci.

Jméno zakonneého zastupce ditete: ..........uvveeiiiiiiiii i e
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Priloha 2: Osnova dotaznikovych otazek. Upraveno pro bakalarskou

praci z elektronického systému.

Klima tfidy s ohledem na zaky jiné narodnosti
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Uvedte prosim vas vék, pohlavi a tfidu, kterou navstévujete.
Je vaSe obcanstvi jiné nez Ceské? Pokud ANO uvedte jake.
Myslite si, Ze atmosféra ve Vasem tfidnim kolektivu je dobra?
Jste ve tfidé spokojen/a?

Navstévoval/a byste radéji jinou tfidu?

Jste spokojen/a s Vasi tfidni ucitelkou?

Vadi Vam chovani nékterych spoluzaku?

Mate problémy s urcitymi typy spoluzaku?

V nasi tfidé mam hodné dobrych kamaradid/kamaradek.
Spoluzaci se ke mé chovaji pratelsky.

. Kdyz dostaneme néjaky spolecCny ukol, spolupracuje se mi se

spoluzaky dobfre.

Mam pocit, Ze vétSina spoluzaki mé ma docela rada.

Kdyz potrebuji, spoluzaci mi pomohou.

Na pfestavky se moc netéSim.

O prestavkach si Casto pfeji, aby uz za€ala hodina.

O prestavkach se u nas ¢asto déji véci, které mi vadi.

O prestavkach si ¢asto pfeji vic klidu.

Uvedte prosim tfi jakékoli dobré a Spatné véci na Vasi tfidé.
Muzete prosim uvést, jaké problémy v kolektivu se objevuji ve Vasi
tride?

Byl/a jste svédkem Sikany ve VaS$i tfidé? Pokud ANO: popiste
prosim udalost, kdy k tomu doslo, proc€ se to tak stalo, co se presné
udalo a jak se to nakonec vyresilo.

Objevily se ve Vasi tfidé rasové narazky Ci jiné pfipominky na zaky
cizi narodnosti? Pokud ANO, uvedte jake.

Myslite si, Ze Zaci s jinou narodnosti néjakym zpasobem vy¢€niva;ji?
Pokud ANO, uvedte jakym zpUsobem.

Jak vychazite: se svymi spoluzaky, se spoluzaky jiné narodnosti,
se spoluzaky jiné barvy pleti.

Vite, co znamena pojem STEREOTYP? Pokud ANO, prosim
vysvétlete.

Uvedte prosim, kde se se STEREOTYPY obvykle setkavate.
Myslite si, Ze Zaci jiné narodnosti ve vasi tfidé maji specifické
problémy: v kolektivu, s u€enim, s Ceskym jazykem Ci vyslovnosti.



